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(Acte pregdtitoare)

CONSILIU

POZITIA (UE) NR. 7/2011 A CONSILIULUI iN PRIMA LECTURA

in vederea adoptirii unui regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind informarea

consumatorilor cu privire la produsele alimentare, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.

1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 si de abrogare a Directivelor 87/250/CEE, 90/496/CEE,
1999/10/CE, 2000/13/CE, 2002/67|CE, 2008/5/CE si a Regulamentului (CE) nr. 6082004

Adoptatd de Consiliu la 21 februarie 2011

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/C 102 E/01)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Social

European (}),

Economic i

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),
intrucat:

In conformitate cu articolul 169 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), Uniunea trebuie
sd contribuie la atingerea unui nivel ridicat de protectie a
consumatorilor prin masurile pe care le adoptd in temeiul
articolului 114 din tratat.

1)

Libera circulatie a unor produse alimentare sigure si
sdndtoase constituie un aspect esential al pietei interne
si contribuie in mod semnificativ la sidndtatea si
bunistarea cetdtenilor, precum si la interesele sociale si
economice ale acestora.

Pentru asigurarea unui nivel ridicat de protectie a
sandtdtii consumatorilor §i pentru garantarea dreptului
acestora la informare, ar trebui si se asigure informarea
corespunzitoare a consumatorilor cu privire la produsele
alimentare pe care acestia le consuma. Alegerea consu-
matorilor poate fi influentatd, printre altele, de consi-
deratii privind sinitatea, economice, ecologice, sociale
sau etice.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al
Parlamentului European si al Consiliului din 28 januarie
2002 de stabilire a principiilor si cerintelor generale ale

() JO C 77, 31.3.2009, p. 81.

(?) Pozitia Parlamentului European din 16 iunie 2010 (nepublicatd incid
in Jurnalul Oficial) si pozitia in primd lecturd a Consiliului din
21 februarie 2011. Pozitia Parlamentului European din ... (nepu-
blicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din ....
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legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii Europene
pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor
in domeniul sigurantei produselor alimentare (%)
reprezintd un principiu general al legislatiei alimentare
acela de a oferi consumatorilor o bazd comund pentru
a alege in cunostintd de cauzd in domeniul produselor
alimentare pe care le consumd si pentru a preveni orice
practici care ar putea induce in eroare consumatorul.

Directiva 2005/29/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 11 mai 2005 privind practicile comerciale
neloiale ale intreprinderilor de pe piata internd fatd de
consumatori (*) reglementeazd anumite aspecte ale
informdrii consumatorilor, cu scopul precis de a
impiedica actiunile inselitoare si omisiunile de informatii.
Principiile generale privind practicile comerciale neloiale
ar trebui si fie completate de norme specifice referitoare
la informarea consumatorilor cu privire la produsele
alimentare.

Normele  Uniunii  privind  etichetarea  produselor
alimentare aplicabile tuturor produselor alimentare sunt
previzute de Directiva 2000/13/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 20 martie 2000 privind
apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la
etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum
si la publicitatea acestora (°). Majoritatea dispozitiilor
previzute in respectiva directivdi dateazd din 1978 si
prin urmare ar trebui si fie actualizate.

Directiva 90/496/CEE a Consiliului din 24 septembrie
1990 privind indicarea valorii nutritive pe etichetele
produselor alimentare (°) stabileste norme privind
continutul si prezentarea informatiilor nutritionale pe

31, 1.2.2002, p. 1.
149, 11.6.2005, p. 22.
109, 6.5.2000, p. 29.
276, 6.10.1990, p. 40.
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produsele alimentare preambalate. In conformitate cu
aceste norme, includerea informatiilor nutritionale este
voluntard, cu exceptia cazului in care se face o
mentiune nutritionald cu privire la produsul alimentar.
Majoritatea dispozitiilor previzute in respectiva directivd
dateazd din 1990 si prin urmare ar trebui si fie actua-
lizate.

Cerintele generale de etichetare sunt completate de o
serie de dispozitii aplicabile tuturor produselor alimentare
in circumstante speciale sau anumitor categorii de
produse alimentare. In plus, existi o serie de norme
specifice care sunt aplicabile unor produse alimentare
specifice.

Desi obiectivele originale si componentele principale ale
legislatiei actuale privind etichetarea sunt inci valabile, se
impune rationalizarea acesteia in scopul de a asigura
faptul cd partile interesate o vor respecta mai usor si
vor beneficia de o mai mare claritate §i in scopul moder-
nizdrii acesteia, pentru a tine cont de noile evolutii in
domeniul  informatiilor  referitoare la  produsele
alimentare.

Existd un interes public pentru relatia dintre alimentatie si
sdndtate, precum si pentru alegerea unei alimentatii
adecvate, adaptate necesititilor fieciruia. Cartea albd a
Comisiei din 30 mai 2007 referitoare la o Strategie
pentru Europa privind problemele de sdndtate legate de
alimentatie, excesul de greutate si obezitate (,Cartea albd
a Comisiei”) a semnalat faptul ci etichetarea nutritionald
reprezintd un instrument important pentru informarea
consumatorilor cu privire la compozitia alimentelor si
care 1i ajutd sd facd o alegere in cunostintd de cauzi.
Comunicarea Comisiei din 13 martie 2007 intitulatd
JStrategia UE pentru politica de protectie a consuma-
torilor 2007-2013 — Mai multd putere consumatorilor,
bunistare crescutd si protectie eficientd a acestora” a
subliniat cd aceastd posibilitate de alegere in cunostintd
de cauzd este esentiald atit pentru asigurarea unei veri-
tabile concurente, cit si pentru bundstarea consuma-
torilor. Cunoasterea principiilor de bazid ale nutritiei,
precum si prezentarea unor informatii nutritionale cores-
punzdtoare pe produsele alimentare ar ajuta in mod
substantial consumatorul in efectuarea unei astfel de
alegeri in cunostintd de cauzd.

Pentru a spori certitudinea juridicd si pentru a asigura
rationalitatea si coerenta aplicdrii legislatiei, este
necesard  abrogarea  Directivelor ~ 90/496/CEE i
2000/13/CE si inlocuirea acestora cu un regulament
unic care sd garanteze certitudinea atat pentru consu-
matori, cat si pentru industrie si sd reducd obligatiile
administrative.

Din motive de claritate, se impune s fie abrogate si si fie
incorporate de prezentul regulament alte acte orizontale,
si anume Directiva 87/250/CEE a Comisiei din 15 aprilie
1987 privind mentionarea tdriei alcoolice in volume in
etichetarea bauturilor alcoolice destinate consumatorului
final ('), Directiva 1999/10/CE a Comisiei din 8 martie
1999 de prevedere a unor derogiri de la dispozitiile
articolului 7 din Directiva 79/112/CEE a Consiliului in
ceea ce priveste etichetarea produselor alimentare (3),

113, 30.4.1987, p. 57.
69, 16.3.1999, p. 22.
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Directiva 2002/67/CE a Comisiei din 18 iulie 2002
privind etichetarea produselor alimentare care contin
chinini si a produselor alimentare care contin cafeini (%),
Regulamentul (CE) nr. 608/2004 al Comisiei din
31 martie 2004 privind etichetarea produselor alimentare
si a ingredientelor alimentare cu adaos de fitosteroli,
esteri de fitosterol, fitostanoli si/sau esteri de fitostanol (¥)
si Directiva 2008/5/CE a Comisiei din 30 ianuarie 2008
privind indicarea pe etichetele anumitor produse
alimentare a altor mentiuni obligatorii decat cele
previzute de Directiva 2000/13/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (°).

Se impune stabilirea unor definitii, principii, cerinte si
proceduri comune pentru a constitui un cadru clar si o
bazd comund pentru mdsurile nationale si la nivelul
Uniunii care reglementeazd informatiile referitoare la
produsele alimentare.

Pentru a urmdri o abordare cuprinzitoare si evolutivd a
informirii consumatorilor cu privire la produsele
alimentare pe care le consumd, ar trebui sd existe o
definitie generald a legislatiei privind informatiile refe-
ritoare la produsele alimentare, care si includd norme
cu caracter general si specific, precum si o definitie
generald a informatiilor referitoare la  produsele
alimentare, care sd includd si informatiile furnizate prin
alte mijloace decat eticheta.

Normele Uniunii ar trebui si se aplice numai intreprin-
derilor, notiune care implicd o anumiti continuitate a
activittilor si un anumit nivel de organizare. Operatiuni
cum ar fi manipularea ocazionald, servirea si vanzarea
produselor alimentare de citre persoane fizice in cadrul
unor evenimente precum evenimentele in scopuri cari-
tabile sau targurile si reuniunile comunititii locale nu
ar trebui sd intre sub incidenta prezentului regulament.

Legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare ar trebui si prevadd suficientd flexibilitate
pentru a se putea mentine la zi cu noile cerinte de
informare a consumatorilor si si asigure un echilibru
intre protectia pietei interne si diferentele de perceptie
ale consumatorilor din statele membre.

Solicitarea de informatii obligatorii referitoare la
produsele alimentare ar trebui sd permitd consumatorilor,
inainte de orice, si identifice si sd utilizeze corespunzdtor
produsul alimentar si sd facd o alegere adecvatd nevoilor
de alimentatie individuale. In acest scop, operatorii din
sectorul alimentar ar trebui sd faciliteze persoanelor cu
deficiente de vedere accesibilitatea la informatiile oferite
de ei.

Pentru a permite legislatiei privind informatiile referitoare
la produsele alimentare sd se adapteze la evolutia necesi-
tatilor de informare a consumatorilor, orice considerente
privind necesitatea informatiilor obligatorii referitoare la

191, 19.7.2002, p. 20.

OL
O L 97, 1.4.2004, p. 44.
OL

27, 31.1. 2008, p. 12.
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produsele alimentare ar trebui si tind seama si de
interesul larg demonstrat al majorititii consumatorilor
pentru dezviluirea anumitor informatii.

Cu toate acestea, noi cerinte privind informatiile obli-
gatorii referitoare la produsele alimentare ar trebui si
fie stabilite numai dacd este necesar, in conformitate cu
principiile subsidiarititii, proportionalitatii si durabilitatii.

Legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare ar trebui si interzicd utilizarea de informatii
care ar induce consumatorul in eroare in special in ceea
ce priveste caracteristicile produselor alimentare, efectele
sau proprietitile produselor alimentare sau atribuirea de
virtuti medicinale produselor alimentare. Pentru a fi
eficientd, aceastd interdictie trebuie sd fie extinsd asupra
publicitatii si prezentdrii produselor alimentare.

In scopul de a evita fragmentarea normelor privind
responsabilitatea operatorilor din sectorul alimentar in
ceea ce priveste informatiile referitoare la produsele
alimentare, se impune clarificarea responsabilitatilor care
revin operatorilor din sectorul alimentar 1in acest
domeniu. Respectiva clarificare ar trebui si fie
conformd cu responsabilititile in privinta consumatorului
mentionate la articolul 17 din Regulamentul (CE) nr.
178/2002.

Ar trebui si fie elaboratd o listd a tuturor informatiilor
obligatorii care ar trebui furnizate in principiu pentru
toate produsele alimentare destinate consumatorului
final si restauratiilor colective. Aceastd listd ar trebui si
mentind informatiile impuse deja de legislatia existentd,
considerate in general un acquis valoros in domeniul
informdrii consumatorului.

Pentru a se tine cont de schimbdrile si evolutiile in
domeniul  informatiilor  referitoare la  produsele
alimentare, Comisia ar trebui si fie imputernicitd si
permitd punerea la dispozitie a anumitor mentiuni prin
mijloace alternative. Consultarea pirtilor interesate ar
trebui sd faciliteze o modificare bine orientatd si
oportund a cerintelor aplicabile in materie de informatii
referitoare la produsele alimentare.

Atunci cind sunt utilizate pentru producerea alimentelor
si riman prezente in acestea, anumite ingrediente, alte
substante sau produse (precum adjuvantii tehnologici)
cauzeazd alergii sau intolerante consumatorilor, iar
unele dintre aceste alergii sau intolerante reprezintd un
pericol pentru sinitatea celor in cauzd. Este importantd
furnizarea de informatii cu privire la prezenta aditivilor
alimentari, a adjuvantilor tehnologici si a altor substante
sau produse care pot cauza alergii sau intolerante, pentru
a permite consumatorilor care suferd de alergii sau into-
lerante alimentare si poati face alegeri sigure si in
cunostintd de cauza.

Etichetele produselor alimentare ar trebui sd fie clare si
usor de inteles pentru a-i ajuta pe consumatorii care
doresc si facd alegeri in mod mai avizat in privinta
produselor alimentare si a regimului alimentar. Studiile
aratd cd lizibilitatea este un element important in maxi-

mizarea posibilititii ca mentiunile de pe etichetd sd poatd
influenta publicul si cd tiparirea cu litere de mici

(26)

(27)

(29)

dimensiuni este una dintre principalele cauze de nemul-
tumire a consumatorilor cu privice la etichetele
produselor alimentare. Cu toate acestea, ar trebui sd fie
elaboratd o abordare cuprinzitoare pentru a se tine
seama de toate aspectele privind lizibilitatea.

Pentru a se asigura informarea cu privire la produsele
alimentare, este necesar si se ia in considerare toate
mijloacele de furnizare a produselor alimentare citre
consumatori, inclusiv vanzarea produselor alimentare
prin mijloace de comunicare la distantd. Desi este
evident cd orice produs alimentar vandut la distantd ar
trebui sd indeplineascd aceleasi cerinte ca produsele
vandute in magazine, este necesar sd se clarifice faptul
cd, in astfel de cazuri, informatiile obligatorii relevante
referitoare la produsele alimentare ar trebui de asemenea
si fie disponibile inainte de incheierea cumpdrarii
produsului.

Pentru a pune la dispozitia consumatorilor informatii
referitoare la produsele alimentare care si le permitd si
facd o alegere in cunostintd de cauzi, ar trebui furnizate,
de asemenea, informatii cu privire la ingredientele pe care
le contin bauturile alcoolice mixte.

De asemenea, este importantd informarea consumatorilor
cu privire la celelalte bauturi alcoolice. Existd deja norme
specifice ale Uniunii privind etichetarea vinului. Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din
22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice
referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul
unic OCP”) (!) prevede norme care asigurd protectia si
informarea adecvatd a consumatorilor. Prin urmare,
obligatia de a indica lista ingredientelor si de a furniza
o declaratie nutritionald nu trebuie si fie aplicatd in cazul
vinului in aceastd etapd. In mod similar, protectia consu-
matorilor in privinta anumitor bauturi alcoolice este
asiguratd prin Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consi-
liului din 10 iunie 1991 de stabilire a normelor generale
privind definirea, descrierea si prezentarea vinurilor
aromatizate, a biuturilor aromatizate pe bazi de vin si
a cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole (3),
precum si prin Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2008
privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si
protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase ().
Prin urmare, aceeasi exceptare ar trebui si se aplice
bauturilor reglementare de cele doud regulamente.

In ceea ce priveste bauturile comparabile cu vinurile,
vinurile aromatizate, bauturile aromatizate pe bazd de
vin, cocteilurile aromatizate din produse vitivinicole si
bauturile spirtoase, trebuie si se fie supuse aceluiasi
tratament ca si biuturile respective si si se asigure
aplicarea acelorasi cerinte ale legislatiei privind infor-
matiile referitoare la produsele alimentare ca si in cazul
bauturilor mentionate. Prin urmare, exceptarea de la
obligatia de a indica lista ingredientelor si de a furniza
o declaratie nutritionald ar trebui sd se aplice si bauturilor
care contin mai mult de 1,2% alcool in volum obtinute
prin fermentarea fructelor sau legumelor, hidromelului si
tuturor tipurilor de bere.

299, 16.11.2007, p. 1.

JoL
() JO L 149, 14.6.1991, p. 1.
JoL

39, 13.2.2008, p. 16.
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Cu toate acestea, Comisia ar trebui sd intocmeascd, in
termen de cinci ani de la data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament, un raport care si abordeze
chestiunea exceptdrii unor categorii de bauturi in
special de obligatia de a fi insotite de informatii privind
valoarea energeticd, precum si motivele care ar justifica
eventualele exceptdri, tindnd seama de nevoia de a
asigura coerenta cu alte politici relevante ale Uniunii.
De asemenea, Comisia poate propune, dacd este
necesar, cerinte specifice in contextul prezentului regu-
lament.

Ar trebui si se indice tara de origine sau locul de prove-
nientd a unui produs alimentar atunci cind, in absenta
unei astfel de mentiuni, consumatorul ar putea fi indus in
eroare cu privire la tara de origine reald sau locul real de
provenientd a produsului. In toate cazurile, modul de
indicare a tarii de origine sau a locului de provenientd
nu ar trebui si insele consumatorul si ar trebui si se
bazeze pe criterii clar definite care sd asigure conditii
de concurentd echitabile la nivelul industriei si care si
imbundtdteascd intelegerea de citre consumatori a infor-
matiilor privind tara de origine sau locul de provenientd
a produsului alimentar. Astfel de criterii nu ar trebui sd se
aplice indicatiilor referitoare la denumirea sau adresa
operatorului din sectorul alimentar.

In anumite cazuri, operatorii din sectorul alimentar ar
putea dori sd indice in mod voluntar originea unui
produs alimentar, pentru a atrage atentia consumatorilor
asupra calitdtilor produsului lor. Aceste indicatii ar trebui
sd corespundd, de asemenea, unor criterii armonizate.

Indicarea originii este in momentul de fatd obligatorie
pentru carnea de vitd §i manzat §i pentru produsele din
carne de vitd si manzat (!) in Uniune, ca urmare a crizei
encefalopatiei spongiforme bovine, aceastd situatie crednd
un anumit nivel de asteptare din partea consumatorilor.
Evaluarea de impact realizatd de Comisie confirmd faptul
cd originea cdrnii pare sd reprezinte o preocupare
importantd pentru consumatori. In Uniune sunt
consumate pe scard largd si alte tipuri de carne,
precum carnea de animale din specia porcind, ovin,
caprind si carnea de pdsdri de curte. Prin urmare ar
trebui si se impund declararea obligatorie a originii
acestor produse. Cerintele specifice privind originea ar
putea sd difere in functie de tipul de carne, conform
caracteristicilor speciilor animale. Ar trebui si se
prevadd stabilirea prin norme de punere in aplicare a
cerintelor obligatorii care ar putea varia in functie de
tipul de carne, tinand seama de principiul proportiona-
litatii si de obligatiile administrative care revin opera-
torilor din sectorul alimentar si autoritdtilor de aplicare.

Dispozitiile privind indicarea obligatorie a originii au fost
elaborate pe baza unor aborddri verticale precum cele

(") Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de identi-
ficare si inregistrare a bovinelor si privind etichetarea cdrnii de vitd si
ménzat si a produselor din carne de vitd si manzat (JO L 204,
11.8.2000, p. 1).

pentru miere (3), fructe si legume (3), peste (*), carne de
vitd i manzat §i produse din carne de vitd si manzat (%),
ulei de misline (%). Trebuie sd se ia in calcul posibilitatea
de a extinde dispozitiile privind indicarea obligatorie a
originii pe etichetd la alte produse alimentare. Prin
urmare ar trebui si se solicite Comisiei sd pregdteascd
rapoarte referitoare la urmdtoarele produse alimentare:
alte tipuri de carne decat carnea de vitd si manzat,
carnea de animale din specia porcind, ovind, caprind si
carnea de pdsdri de curte; lapte; laptele utilizat ca
ingredient in produsele lactate; carnea utilizatd ca
ingredient; produsele alimentare neprelucrate; produse
dintr-un singur ingredient; ingrediente care reprezintd
mai mult de 50 % dintr-un produs alimentar. Laptele
fiind unul dintre produsele in cazul cirora se considerd
cd indicarea originii prezintd un interes deosebit, raportul
Comisiei cu privire la acest produs ar trebui si fie pus la
dispozitie cat mai curand posibil. Pe baza concluziilor
rapoartelor  mentionate, Comisia  poate  inainta
propuneri de modificare a dispozitiilor relevante ale
Uniunii sau, dupd caz, poate avea noi initiative, in
functie de sector.

(35) Normele de origine nepreferentiale aplicabile in Uniune
sunt prevazute in Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului vamal comunitar (7), iar dispozitiile sale de
punere in aplicare in Regulamentul (CEE) nr. 2454/93
al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii
de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consi-
liului de instituire a Codului vamal comunitar (3).
Stabilirea tdrii de origine a produselor alimentare se va
intemeia pe normele mentionate, cu care operatorii din
sectorul alimentar si administratiile sunt familiarizati, si
ar trebui sd faciliteze punerea in aplicare.

(36)  Declaratia nutritionald privind un produs alimentar se
referd la informatiile privind valoarea sa energeticd si
prezenta anumitor nutrienti. Indicarea obligatorie a infor-
matiilor nutritionale ar trebui sd sprijine actiunile din
domeniul educatiei alimentare a cetdtenilor si si le
permitd s facd o alegere a produselor in cunostintd de
cauzd.

(37) Cartea albd a Comisiei a subliniat anumite aspecte nutri-
tionale importante pentru sindtatea publici precum acizii
grasi saturati, zaharurile sau sodiul. Prin urmare, cerintele
privind furnizarea obligatorie a informatiilor nutritionale
trebuie sd tind seama de aceste aspecte.

(%) Directiva 2001/110/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind

mierea (JO L 10, 12.1.2002, p. 47).

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei din 21 decembrie
2007 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor (CE) nr.
2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr. 1182/2007 ale Consiliului in
sectorul fructelor si legumelor (JO L 350, 31.12.2007, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 104/2000 al Consiliului din 17 decembrie
1999 privind organizarea comund a pietelor in sectorul produselor
pescdresti si de acvaculturd (JO L 17, 21.1.2000, p. 22).
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000.

Regulamentul (CE) nr. 1019/2002 al Comisiei din 13 iunie 2002
privind standardele de comercializare a uleiului de mdsline (JO
L 155, 14.6.2002, p. 27).

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.

(% JO L 253, 11.10.1993, p. 1.
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Deoarece unul dintre obiectivele urmdrite de prezentul
regulament constd in punerea la dispozitia consuma-
torului final a unei baze pentru ca acesta sd facd alegeri
in cunostintd de cauzd, este important sd se asigure, in
acest scop, Iintelegerea cu usuringd a informatiilor
furnizate pe etichetd de citre consumatorul final. Prin
urmare, ar trebui sd se utilizeze pe etichetd termenul
ysare” in locul termenului corespunzitor al nutrientului
,sodiu”.

In general, consumatorii nu sunt constienti de contributia
potentiald a bauturilor alcoolice la alimentatia lor globald.
Prin urmare, este necesar si se garanteze informarea
acestora in special cu privire la continutul in nutrienti
al bauturilor alcoolice mixte.

In interesul consecventei si coerentei dreptului Uniunii,
includerea voluntard a mentiunilor nutritionale si de
sdndtate pe etichetele produselor alimentare ar trebui sd
se realizeze in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 20 decembrie 2006 privind mentiunile nutritionale
si de sdndtate inscrise pe produsele alimentare (*).

Pentru a evita obligatiile inutile pentru industrie, anumite
categorii de produse alimentare neprelucrate sau pentru
care informatiile nutritionale nu constituie un factor
determinant pentru alegerea consumatorului ar trebui sd
fie exceptate de la introducerea obligatorie a declaratiei
nutritionale, cu exceptia cazului in care obligatia de a
furniza respectivele informatii este previzuti de alte
norme ale Uniunii.

Pentru a atrage consumatorul de rand si pentru a servi
scopului informativ pentru care a fost introdusd si dat
fiind nivelul actual de cunostinte privind alimentatia,
informatiile nutritionale prezentate ar trebui si fie
simple si usor de inteles. Plasarea informatiilor nutri-
tionale partial pe partea frontald a ambalajului si partial
pe partea posterioard a ambalajului ar putea crea confuzii
pentru consumatori. Prin urmare, declaratia nutritionald
ar trebui si figureze in acelasi camp vizual. In plus, cu
titlu voluntar, unele informatii pot fi repetate, de
exemplu ,partea frontald a ambalajului”. Alegerea liberd
privind informatiile care pot fi repetate ar putea crea
confuzii pentru consumatori. Prin urmare, este necesar
sd se clarifice care sunt informatiile care pot fi repetate
pentru ca, in momentul achizitiondrii produselor
alimentare, consumatorii si poatd observa cu usurintd
informatiile nutritionale esentiale.

Pentru a ii incuraja pe operatorii din sectorul alimentar si
furnizeze in mod voluntar informatiile incluse in
declaratia nutritionald pentru produse alimentare
precum bauturile alcoolice si produsele alimentare care
nu au fost preambalate si care pot fi exceptate de la
obligatia unei declaratii nutritionale, ar trebui acordati
posibilitatea de a declara numai un numdr redus de
elemente din declaratia nutritionald. Cu toate acestea, ar
trebui sd fie stabilite in mod clar informatiile care pot fi
furnizate in mod voluntar, pentru a se evita situatia in

() JO L 404, 30.12.2006, p. 9.

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

care consumatorul ar fi indus in eroare de alegerea liberd
a operatorului din sectorul alimentar.

Existd evolutii recente in ceea ce priveste exprimarea
declaratiei nutritionale, sub altd formd decat per
100g/100ml/portie, sau, in ceea ce priveste prezentarea
acesteia, prin utilizarea unor reprezentdri grafice sau
simboluri, in anumite state membre si anumite orga-
nizatii din sectorul alimentar Aceste forme suplimentare
de exprimare si de prezentare pot ajuta consumatorii si
inteleagd mai bine declaratia nutritionald. Cu toate
acestea, nu existd suficiente dovezi stiintifice la nivelul
intregii Uniuni cu privire la modul in care consumatorul
de rand intelege si utilizeazd formele alternative de
exprimare si de prezentare a informatiilor. Prin urmare,
ar trebui sd se permitd dezvoltarea a diferite forme de
exprimare §i de prezentare pe baza criteriilor stabilite in
prezentul regulament, iar Comisia ar trebui sd fie invitatd
sd pregdteascd un raport referitor la utilizarea respec-
tivelor forme de exprimare si de prezentare, la efectul
lor pe piata internd si la oportunitatea continudrii armo-
nizarii.

Pentru a ajuta Comisia in elaborarea acestui raport,
statele membre ar trebui si furnizeze Comisiei infor-
matiile relevante referitoare la utilizarea unor forme
suplimentare de exprimare §i de prezentare a declaratiei
nutritionale pe pietele nationale. in acest scop, statele
membre ar trebui sd fie Imputernicite sd solicite opera-
torilor din sectorul alimentar care introduc pe pietele
nationale produse alimentare care fac obiectul unor
forme suplimentare de exprimare sau de prezentare si
notifice autoritdtilor nationale utilizarea unor astfel de
forme suplimentare, precum si justificirile relevante refe-
ritoare la indeplinirea cerintelor previzute de prezentul
regulament.

Este de dorit sd se asigure un anumit nivel de
consecventd in dezvoltarea unor forme suplimentare de
exprimare si de prezentare a declaratiei nutritionale. Prin
urmare, este oportun sd se promoveze schimbul constant
de bune practici si experientd intre statele membre si cu
Comisia si sd se promoveze participarea partilor inte-
resate la astfel de schimburi.

Mentionarea in acelasi camp vizual a cantitdtii
elementelor nutritionale si a indicatorilor comparativi
intr-o formd usor de identificat pentru a permite o
apreciere a proprietitilor nutritionale ale unui produs
alimentar ar trebui consideratd in ansamblu ca o parte
a declaratiei nutritionale si nu ar trebui si fie tratatd ca
un grup de mentiuni individuale.

Experienta aratd cd, in multe cazuri, informatiile furnizate
in mod voluntar referitoare la produsele alimentare sunt
in detrimentul claritdgii informatiilor care trebuie
mentionate in mod obligatoriu. Prin urmare, ar trebui
sd se stabileascd criterii care sd sprijine operatorii din
sectorul alimentar si autoritdtile insdrcinate cu aplicarea
sd gidseascd un echilibru intre furnizarea informatiilor
obligatorii si a informatiilor facultative referitoare la
produsele alimentare.
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Statele membre ar trebui sd isi pastreze dreptul, in functie
de conditiile locale si de imprejurdrile practice, de a
stabili norme referitoare la furnizarea informatiilor
pentru produsele alimentare care nu sunt preambalate.
Desi in astfel de cazuri solicitarea de citre consumatori
a unor informatii suplimentare este limitatd, informatiile
referitoare la alergenii potentiali sunt considerate extrem
de importante. Dovezile aratd cd majoritatea cazurilor de
alergii alimentare 1isi gisesc originea in produse
alimentare care nu au fost preambalate. in consecinti,
informatiile referitoare la alergenii potentiali ar trebui si
fie intotdeauna furnizate consumatorilor.

In ceea ce priveste chestiunile armonizate in mod specific
prin prezentul regulament, statele membre nu ar trebui
si fie in misurd si adopte dispozitii nationale, cu
exceptia cazurilor permise de dreptul Uniunii. Prezentul
regulament nu ar trebui si impiedice statele membre si
adopte dispozitii de drept intern privind chestiunile care
nu sunt in mod specific armonizate prin acesta.

Legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare ar trebui si poatd fi adaptatd la evolutia
rapidd a mediului social, economic si tehnologic.

Statele membre ar trebui sd efectueze controale oficiale
pentru a impune respectarea prezentului regulament, in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a
asigura verificarea conformititii cu legislatia privind
hrana pentru animale si produsele alimentare si cu
normele de sdndtate animali si de bunistare a
animalelor (1).

Trimiterile la Directiva 90/496/CEE din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006 si din Regulamentul (CE) nr.
1925/2006 al Parlamentului European si ale Consiliului
din 20 decembrie 2006 privind adaosul de vitamine si
minerale, precum si de anumite substante de alt tip in
produsele alimentare (%) ar trebui sd fie actualizate pentru
a tine seama de prezentul regulament. Regulamentele
(CE) nr. 1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 ar trebui
modificate in consecinta.

Actualizarea frecventd si neregulatd a cerintelor privind
informatiile referitoare la produsele alimentare poate
impune sarcini administrative considerabile intreprin-
derilor din sectorul alimentar, in special intreprinderilor
mici si mijlocii. Prin urmare, ar trebui sd se garanteze cd
mdsurile care pot fi adoptate de Comisie in exercitarea
competentelor conferite de prezentul regulament s-ar
aplica de la aceeasi datd a oricdrui an calendaristic, la
expirarea unei perioade de tranzitie corespunzitoare. In
cazuri de urgentd, ar trebui sd se permitd derogiri de la
acest principiu atunci cand scopul masurilor vizate este
protectia sdndtdtii umane.

Pentru a le permite operatorilor din sectorul alimentar si
adapteze etichetarea produselor lor la noile cerinte

L 165, 30.4.2004, p. 1.

L 404, 30.12.2006, p. 26.

(56)

introduse de prezentul regulament, este important sd se
prevadd perioade de tranzitie corespunzitoare pentru
aplicarea prezentului regulament.

Avand in vedere modificdrile substantiale ale cerintelor in
materie de etichetare nutritionald introduse prin
prezentul regulament, in special modificdrile legate de
continutul  declaratiei  nutritionale, operatorii  din
sectorul alimentar ar trebui si fie autorizati s anticipeze
aplicarea prezentului regulament.

Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi
realizate in mod satisficitor de statele membre si ci
prin urmare acestea pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, Uniunea poate adopta misuri, in conformitate
cu principiul subsidiaritatii, astfel cum se prevede la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In
conformitate cu principiul proportionalititii enuntat la
acelasi articol, prezentul regulament nu depiseste
nivelul necesar pentru atingerea acestor obiective.

Comisia ar trebui si fie imputerniciti sd adopte acte
delegate, in conformitate cu articolul 290 din TFUE, in
ceea ce priveste, printre altele, disponibilitatea anumitor
mentiuni obligatorii, prin alte mijloace decat pe ambalaj
sau pe etichetd, lista produselor alimentare pentru care
nu este obligatorie furnizarea unei liste a ingredientelor,
reexaminarea listei substantelor sau a produselor care
provoacd alergii sau intolerante sau lista nutrientilor
care pot fi declarati in mod voluntar. Este deosebit de
important ca, in cursul lucririlor sale pregititoare,
Comisia sd organizeze consultiri adecvate, inclusiv la
nivel de experti.

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a
prezentului regulament, Comisia ar trebui s fie imputer-
nicitd sd adopte norme de punere in aplicare in ceea ce
priveste, printre altele, modalitdtile de exprimare a uneia
sau a mai multor mentiuni prin intermediul picto-
gramelor sau al simbolurilor, in locul cuvintelor sau al
cifrelor, contrastul dintre caracterele tiparite si fond,
modalititile de indicare a datei durabilitdtii minimale,
modalitdtile de indicare a tirii de origine sau a locului
de provenientd pentru carne, precizia valorilor declarate
in vederea declaratiei nutritionale sau exprimarea per
portie sau per unitate de consum in cadrul declaratiei
nutritionale. In conformitate cu articolul 291 din TFUE,
normele si principiile generale privind mecanismele de
control de citre statele membre al exercitdrii de citre
Comisie a competentelor de punere in aplicare se
stabilesc in prealabil printr-un regulament adoptat in
conformitate cu procedura legislativd ordinard. Pani la
adoptarea respectivului regulament, se aplicd 1in
continuare Decizia 1999/468/CE a Consiliului din
28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea
competentelor de executare conferite Comisiei (?), cu
exceptia procedurii de reglementare cu control, care nu
se aplici,

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste bazele pentru asigurarea
unui inalt nivel de protectie a consumatorului in domeniul
informatiilor referitoare la produsele alimentare, ludnd in consi-
derare diferentele de perceptie ale consumatorilor si nevoia
acestora de informatii i asigurdnd in acelasi timp buna func-
fionare a pietei interne.

(2)  Prezentul regulament defineste principiile, cerintele si
responsabilititile generale care reglementeazd informatiile refe-
ritoare la produsele alimentare, in special etichetarea produselor
alimentare. Acesta prevede mijloacele pentru garantarea
dreptului consumatorilor la informare §i procedurile pentru
furnizarea informatiilor referitoare la produsele alimentare,
tindnd seama de necesitatea de a prevedea suficientd flexibilitate
pentru a putea raspunde evolutiilor viitoare si noilor cerinte
privind informatiile.

(3)  Prezentul regulament se aplicd operatorilor din sectorul
alimentar in toate etapele lantului alimentar, in cazul in care
activititile acestora privesc informarea consumatorilor cu privire
la produsele alimentare. Acesta se aplicd tuturor produselor
alimentare destinate consumatorului final, inclusiv produsele
alimentare livrate de restauratiile colective si cele destinate a fi
furnizate acestora.

(4)  Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere
cerintelor de etichetare prevdzute in dispozitiile specifice ale
Uniunii aplicabile anumitor produse alimentare.

Articolul 2
Definitii

(1)  In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele
definitii:

(a) definitiile referitoare la ,produs alimentar”, legislatie
alimentard”, ,intreprindere cu profil alimentar”, ,operator
din sectorul alimentar”, ,comert cu amdnuntul”, ,introducere
pe piatd” si ,consumator final” de la articolul 2 si de la
articolul 3 punctele 1, 2, 3, 7, 8 si 18 din Regulamentul

(CE) nr. 178/2002;

(b) definitiile referitoare la ,prelucrare”, ,produse neprelucrate”
si ,produse prelucrate” de la articolul 2 alineatul (1) literele
(m), (n) si (o) din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind igiena produselor alimentare (!);

(c) definitia referitoare la,enzimd alimentard” de la articolul 3
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1332/2008
al Parlamentului European i al Consiliului din
16 decembrie 2008 privind enzimele alimentare (%);

() JO L 139, 30.4.2004, p. 1.
() JO L 354, 31.12.2008, p. 7.

(d) definitiile referitoare la ,aditiv alimentar”, ,adjuvant
tehnologic” si ,substantd suport” de la articolul 3 alineatul
(2) literele (a) si (b) si, respectiv, de la punctul 5 din anexa I
la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
aditivii alimentari (?);

(e) definitia referitoare la ,arome” de la articolul 3 alineatul (2)
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 decembrie
2008 privind aromele §i anumite ingrediente alimentare
cu proprietdti aromatizante destinate utilizdrii in si pe
produsele alimentare (%);

(f) definitiile referitoare la ,carne” si ,carne separatd mecanic”
de la punctele 1.1 si 1.14 din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de
igiend care se aplicd alimentelor de origine animali (°);

() definitia referitoare la ,mijloc de comunicare la distantd” de
la articolul 2 punctul 4 din Directiva 97/7/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 20 mai 1997
privind protectia consumatorilor cu privire la contractele
la distanta (°);

(h) definitia referitoare la ,publicitate” de la articolul 2 litera (a)
din Directiva 2006/114/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 12 decembrie 2006 privind publicitatea inse-
litoare si comparativd (7);

(i) definitia referitoare la ,nanomateriale fabricate” de la
articolul 3 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. ...[2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din ... privind alimentele noi (*) ().

(2)  De asemenea, se aplicd urmdtoarele definitii:

(@) ,informatii referitoare la produsele alimentare” inseamna
informatiile referitoare la un produs alimentar puse la
dispozitia consumatorului final prin intermediul unei
etichete, al altor documente insotitoare sau prin orice alte
mijloace, inclusiv instrumente ale tehnologiei moderne sau
comunicare verbald;

(b) ,legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare” inseamnd dispozitiile Uniunii care regle-
menteazd informatiile referitoare la produsele alimentare,
in special etichetarea, inclusiv normele generale aplicabile,
in anumite imprejurdri, tuturor produselor alimentare sau
anumitor categorii de produse alimentare si normele care se
aplicd numai unor alimente specifice;

(c) ,informatii obligatorii referitoare la produsele alimentare”
inseamnd mentiunile pe care le impun dispozitiile Uniunii
pentru a fi furnizate consumatorului final;

() JO L 354, 31.12. 2008, p. 16.
() JO L 354, 31.12. 2008, p. 34.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
(6) JO L 144, 4.6.1997, p. 19.

() JO L 376, 27.12.2006, p. 21.
() Doc. 2008/0002 (COD).
®JOL ..
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(d) ,restauratie colectiva

=

inseamnd orice unitate (inclusiv un
vehicul sau un stand fix sau mobil) precum restaurantele,
cantinele, scolile si spitalele, in care, in cadrul unei activititi
profesionale, produsele alimentare sunt preparate pentru a
fi oferite consumatorului final §i sunt disponibile pentru
consum fird preparare suplimentard;

,produs alimentar preambalat” inseamnd orice unitate de
vanzare destinatd a fi prezentati ca atare consumatorului
final §i unitdtilor de restauratie colectivd, constituitd
dintr-un produs alimentar si din ambalajul in care a fost
introdus acesta inainte de a fi oferit spre vinzare, ambalajul
acoperind in intregime sau numai partial produsul
alimentar, dar in asemenea mod incat continutul si nu
poatd fi modificat fird ca ambalajul si fie deschis sau sd
suporte o modificare;

LJingredient” inseamnd orice substantd sau produs, inclusiv
aromele, aditivii alimentari si enzimele alimentare, precum
si orice constituent al unui ingredient compus, utilizat(3) in
fabricarea sau prepararea unui produs alimentar si
prezent(d) incd in produsul finit, eventual sub o formd
modificatd; reziduurile nu sunt considerate ingrediente;

Joc de provenientd” inseamnd orice loc indicat ca fiind
locul din care provine un produs alimentar, dar care nu
este ,tara de origine”, astfel cum este definitd in confor-
mitate cu articolele 23-26 din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92;

yingredient compus” inseamnd un ingredient care este, la
randul lui, produs din mai multe ingrediente;

v A

Letichetd” inseamna orice marcaj, marcd, semn, imagine sau
altd descriere scrisd, imprimatd, stantatd, marcatd, gravatd
sau tipdritd pe un produs alimentar sau atasatd ambalajului
sau recipientului unui astfel de produs;

etichetare” Inseamnd orice formuliri, mentiuni, mdrci inre-
gistrate, mdrci de comerf, imagini sau simboluri care se
referd la un produs alimentar si care figureazd pe orice
ambalaj, document, anunt, etichetd, inel sau mansetd care
insotesc sau se referd la respectivul produs;

,cdmp vizual” inseamnd toate suprafetele a unui ambalaj
care pot fi citite dintr-un singur unghi de vedere, ceea ce
asigurd un acces rapid si simplu la informatiile de etichetare
prin faptul cd li se permite consumatorilor si poatd citi
informatiile respective fird a fi nevoiti si examineze
ambalajul din mai multe parti;

,denumire legald” inseamnd denumirea unui produs
alimentar previzutd in dispozitiile Uniunii care i se aplicd
sau, in absenta unor astfel de dispozitii, denumirea
previzutd in actele cu putere de lege si actele administrative
aplicabile in statele membre in care produsul alimentar este
vandut consumatorului final sau unitdtilor de restauratie
colectivd;

,denumire curentd” inseamnd o denumire care este
acceptatd drept denumire a produsului alimentar de citre
consumatorii din statul membru in care este vandut, fird ca
denumirea sd necesite explicatii suplimentare;

(n) ,denumire descriptivd” inseamnd o denumire care oferd o
descriere a produsului alimentar si, daci este cazul, a
utilizdrii lui in mod suficient de clar incat si permitd consu-
matorului sd stabileascd natura efectivd a acestuia si si il
deosebeascd de alte produse cu care ar putea fi confundat;

» A

(0) ,ingredient primar” inseamnd ingredientul sau ingredientele
dintr-un produs alimentar care reprezintd mai mult de
50 % din respectivul aliment sau pe care consumatorul le
asociazd de obicei cu denumirea produsului si pentru care,
in majoritatea cazurilor, este necesard o mentiune canti-
tativa;

(p) data durabilititii minimale” inseamnd data pand la care
produsul alimentar 1isi pastreazd propriettile specifice
atunci cand este pastrat in mod corespunzitor;

(q) .nutrient” inseamnd proteine, glucide, grasimi, fibre, sodiu,
vitamine si minerale enumerate in anexa XIII la prezentul
regulament, precum si substantele care apartin sau fac parte
din oricare din respectivele categorii.

(3) In sensul prezentului regulament, tara de origine a unui
produs alimentar se referd la originea unui produs alimentar,
astfel cum este stabilitd in conformitate cu articolele 23-26 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

(4)  Se aplicd, de asemenea, definitiile specifice previzute in
anexa [.

CAPITOLUL II

PRINCIPIILE GENERALE ALE INFORMATIILOR REFERITOARE
LA PRODUSELE ALIMENTARE

Articolul 3
Obiective generale

(1)  Furnizarea informatiilor  referitoare la  produsele
alimentare urmdreste asigurarea unui nivel ridicat de protectie
a sdndtitii si intereselor consumatorilor, oferind consumatorilor
finali o bazd pentru a face o alegere in cunostintd de cauzd si
pentru a utiliza in mod sigur produsele alimentare, tinand
seama in special de consideratii de ordin sanitar, economic,
ecologic, social si etic.

(2)  Legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare isi propune si creeze un spatiu la nivelul Uniunii
in care produsele alimentare produse si comercializate legal si
circule liber, tinind seama, dupd caz, de necesitatea de a apdra
interesele legitime ale producitorilor si de a promova fabricarea
de produse de calitate.

(3)  Atunci cand legislatia privind informatiile referitoare la
produsele alimentare stabileste noi cerinte, trebuie si se aibi
in vedere necesitatea unei perioade de tranzitie dupd intrarea
in vigoare a noilor cerinte, in timpul cireia produsele alimentare
ale cdror etichete nu respectd noile cerinte si poatd fi introduse
pe piatd, iar stocurile de astfel de produse introduse pe piatd
inainte de expirarea perioadei tranzitorii sd continue si fie
vandute pand la epuizarea lor.
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Articolul 4

Principiile care reglementeazd informatiile obligatorii
referitoare la produsele alimentare

(1)  Informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare
impuse de legislatia privind informatiile referitoare la produsele
alimentare se referd la informatiile care se incadreazd in special
in urmdtoarele categorii:

(a) informatii privind identitatea si compozitia, proprietitile sau
alte caracteristici ale produsului alimentar;

(b) informatii privind protectia sdndtdtii consumatorilor si
utilizarea sigurd a unui produs alimentar. In mod special,
acestea se referd la informatii privind:

(i) insusirile legate de compozitie care pot dduna sanatitii
anumitor grupuri de consumatori;

(i) data durabilititii minimale, conditiile de pdstrare si de
sigurantd a utilizdrii;

(ii) efectele asupra sdndtitii, inclusiv riscurile si consecintele
legate de consumul diunitor si periculos al unui produs
alimentar;

() informatii privind caracteristicile nutritionale care sd permitd
consumatorilor, inclusiv celor care urmeazd un regim
alimentar special, sd aleagd in cunostintd de cauza.

(2)  Atunci cand se ia in considerare nevoia de informatii
obligatorii referitoare la produsele alimentare i care si
permitd consumatorilor si faci o alegere in cunostintd de
cauzd, se tine seama de faptul ci majoritatea acestora
considerd deosebit de necesare anumite informatii pe care le
pretuiesc in mod special sau de orice avantaje general
acceptate pentru consumator.

Articolul 5

Consultarea  Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentara

Orice mdsurd a Uniunii in domeniul legislatiei privind infor-
matiile referitoare la produsele alimentare susceptibile de a
avea un efect asupra sindtdtii publice se adoptd dupd
consultarea Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(»Autoritatea”).

CAPITOLUL III

CERINTE GENERALE PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE
LA PRODUSELE ALIMENTARE $I RESPONSABILITATILE
OPERATORILOR DIN SECTORUL ALIMENTAR

Atrticolul 6
Cerintd de bazi

Orice produs alimentar destinat consumatorului final sau
unitatilor de restauratie colectivid este insotit de informatii refe-
ritoare la produsul respectiv in conformitate cu prezentul regu-
lament.

Articolul 7
Practici corecte de informare

(1)  Informatiile referitoare la produsele alimentare nu trebuie
sd inducd cumpdrdtorul in eroare, in special:

(a) in ceea ce priveste caracteristicile produsului alimentar si in
special in ceea ce priveste natura, identitatea, proprietitile,
compozitia, cantitatea, data durabilitdtii minimale, tara de
origine sau locul de provenientd, metoda de fabricatie sau
productie;

(b) atribuind produsului alimentar efecte sau proprietiti pe care
nu le are;

(c) sugerdnd cd produsul alimentar posedd caracteristici
speciale, atunci cand, in realitate, toate produsele alimentare
similare posedd asemenea caracteristici;

(d) sugerdnd in descrieri sau imagini prezenta unui anumit
produs alimentar sau a unui anumit ingredient, catd
vreme, in realitate, o componentd prezentd in mod natural
sau un ingredient utilizat in mod normal in respectivul
produs alimentar a fost inlocuit(3) cu o altdi componentd
sau cu un alt ingredient.

(2)  Informatiile referitoare la produsele alimentare sunt
precise, clare si usor de inteles de citre consumator.

(3)  Sub rezerva derogidrilor previzute de legislatia Uniunii
aplicabile apelor minerale naturale si produselor alimentare cu
destinatii nutritionale speciale, informatiile referitoare la
produsele alimentare nu atribuie niciunui produs alimentar
proprietdti de prevenire, de tratament sau de vindecare a unei
boli umane si nu evocd astfel de proprietiti.

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) se aplicd, de asemenea:
(a) publicitatii;

(b) prezentdrii produselor alimentare, in special formei,
aspectului sau ambalajului acestora, materialului folosit
pentru ambalare, modului in care sunt prezentate, precum
si locului in care sunt expuse.

Articolul 8
Responsabilitati

(1)  Operatorul din sectorul alimentar ciruia ii revine
rispunderea pentru informarea consumatorilor cu privire la
produsele alimentare este operatorul sub a cirui denumire sau
denumire comerciald se comercializeazd produsul alimentar sau,
dacd operatorul respectiv nu are sediul in Uniune, importatorul
pe piata Uniunii Europene.

(2)  Operatorul din sectorul alimentar ciruia ii revine
rispunderea pentru informarea consumatorilor cu privire la
produsele alimentare asigurd existenta si acuratetea informatiilor
referitoare la produsele alimentare in conformitate cu legislatia
aplicabild privind informatiile referitoare la produsele alimentare
si cu cerintele dispozitiilor de drept intern relevante.
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(3)  Operatorii din sectorul alimentar care nu intervin in
informatiile referitoare la produsele alimentare nu furnizeazd
produse alimentare despre care stiu sau presupun, pe baza infor-
matiilor pe care le detin in calitate de profesionisti, ¢ nu sunt
conforme cu legislatia aplicabild privind informatiile referitoare
la produsele alimentare si cu cerintele dispozitiilor de drept
intern relevante.

(4)  Operatorii din sectorul alimentar, in cadrul intreprin-
derilor pe care le gestioneazd, nu modificd informatiile care
insotesc un produs alimentar dacd o astfel de modificare ar
induce in eroare consumatorul final sau ar reduce in orice alt
mod nivelul de protectie a consumatorului si posibilititile
acestuia de a alege In cunostingd de cauzd. Operatorii din
sectorul alimentar sunt rdspunzitori de orice modificri pe
care le efectueazd 1in cazul informatiilor referitoare la

produsele alimentare care insotesc un produs alimentar.

(5) Fard a aduce atingere alineatelor (2)-(4), operatorii din
sectorul alimentar, in cadrul intreprinderilor pe care le
gestioneazd, asigurd si verificd respectarea cerintelor legislatiei
privind informatiile referitoare la produsele alimentare si ale
dispozitiilor nationale corespunzitoare relevante pentru activi-
tatile lor.

(6) In cadrul intreprinderilor pe care le gestioneazi,
operatorii din sectorul alimentar asigurd transmiterea informa-
tiilor privind produsele alimentare care nu sunt preambalate si
care sunt destinate consumatorului final sau unei unititi de
restauratie colectivd citre operatorul din sectorul alimentar
care receptioneazd produsele alimentare respective pentru a
permite, dupd caz, furnizarea informatiilor obligatorii referitoare
la produsele alimentare citre consumatorul final.

(7)  In urmitoarele cazuri, operatorii din sectorul alimentar
asigurd, in cadrul intreprinderilor pe care le gestioneazd,
mentionarea informatiilor obligatorii previzute la articolele 9
si 10 pe preambalaj sau pe o etichetd atasati acestuia sau pe
documentele comerciale referitoare la produsele alimentare, in
cazul in care se poate garanta cd documentele respective
insotesc produsul alimentar la care se referd sau au fost
trimise inaintea livrdrii sau concomitent cu aceasta:

(a) in cazul in care produsul alimentar preambalat este destinat
consumatorului final, dar este comercializat intr-o etapd
anterioard vanzdrii citre acesta si in cazul in care aceastd
etapd nu implici vAnzarea citre o unitate de restauratie
colectivi;

(b) in cazul in care produsul alimentar preambalat este destinat
unitdtilor de restauragie colectivd pentru a fi preparat,
prelucrat, impdrtit sau decupat.

Fiard a aduce atingere dispozitiilor primului paragraf, operatorii
din sectorul alimentar asigurd includerea mentiunilor prevazute
la articolul 9 alineatul (1) literele (a), (f), () si (h) si pe ambalajul
extern in care produsele alimentare preambalate sunt prezentate
spre comercializare.

(8)  Operatorii din sectorul alimentar care le furnizeaza altor
operatori din sectorul alimentar produse alimentare care nu sunt

destinate consumatorului final sau restauratiilor colective se
asigurd cd respectivii operatori din sectorul alimentar primesc
suficiente informatii care s le permitd, dupd caz, si isi inde-
plineascd obligatiile in temeiul alineatului (2).

CAPITOLUL 1V

INFORMATII OBLIGATORII REFERITOARE LA PRODUSELE
ALIMENTARE

SECTIUNEA 1
Continut si prezentare
Atrticolul 9
Lista mentiunilor obligatorii

(1) In conformitate cu articolele 10-34 si sub rezerva excep-
tiilor previzute in prezentul capitol, este obligatorie
mentionarea urmdtoarelor informatii.

(a) denumirea produsului alimentar;
(b) lista ingredientelor;

(c) orice ingredient sau adjuvant tehnologic mentionat in anexa
II sau provenit dintr-o substantd sau dintr-un produs
mentionat in anexa II care provoacd alergii sau intolerantd,
utilizat in fabricarea sau prepararea unui produs alimentar si
incd prezent in produsul finit, chiar si intr-o formd modi-
ficatd;

(d) cantitatea de anumite ingrediente sau categorii de ingre-
diente;

(e) cantitatea netd de produs alimentar;
(f) data durabilitdtii minimale sau data limitd de consum;
(g) conditiile speciale de pdstrare sifsau conditiile de utilizare;

(h) numele sau denumirea comerciald si adresa operatorului din
sectorul alimentar mentionat la articolul 8 alineatul (1);

(i) tara de origine sau locul de provenientd, in cazurile
mentionate la articolul 25;

() instructiuni de utilizare, in cazul in care omiterea lor ar
ingreuna utilizarea corectd a produsului alimentar;

(k) pentru bauturile care contin mai mult de 1,2 % de alcool in
volum, concentratia alcoolici dobanditd;

() o declaratie nutritionala.

(2)  Mentiunile previzute la alineatul (1) sunt exprimate prin
cuvinte si cifre. Acestea pot fi exprimate, in mod alternativ, prin
intermediul unor pictograme sau al unor simboluri, in locul
cuvintelor sau al cifrelor, in cazurile in care Comisia a
adoptat mdsuri de punere in aplicare, in conformitate cu
alineatul (3), si in conformitate cu aceste masuri.
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(3)  In conformitate cu procedura de reglementare mentionatd
la articolul 46 alineatul (2), Comisia poate adopta norme
detaliate privind modalititile de exprimare a uneia sau a mai
multor mentiuni prin intermediul pictogramelor sau al simbo-
lurilor, in locul cuvintelor sau al cifrelor, tinind seama de
elementele care dovedesc intelegerea uniformd de citre consu-
matori.

Articolul 10

Mentiuni obligatorii suplimentare pentru anumite tipuri
sau categorii de produse alimentare

(1) In plus fatd de mentiunile previzute la articolul 9
alineatul (1), in anexa III sunt previzute mentiuni obligatorii
suplimentare pentru anumite tipuri sau categorii de produse
alimentare.

(2)  Pentru a asigura informarea consumatorilor in ceea ce
priveste tipurile si categoriile specifice de produse alimentare
si pentru a tine seama de progresele tehnologice, evolutiile
stiintifice, protectia sdndtdtii consumatorilor sau utilizarea
sigurd a unui produs alimentar, Comisia poate modifica anexa
Il prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu
articolul 49 si sub rezerva conditiilor mentionate la articolele
50, 51 si 52.

Articolul 11
Metrologie

Dispozitiile articolului 9 nu aduc atingere dispozitiilor mai
specifice ale Uniunii in materie de metrologie.

Articolul 12

Punerea la dispozitie si amplasarea informatiilor obligatorii
referitoare la produsele alimentare

(1)  Informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare,
pentru toate produsele alimentare, sunt disponibile si usor acce-
sibile, in conformitate cu prezentul regulament.

(2) In cazul produselor alimentare preambalate, informatiile
obligatorii apar direct pe ambalaj sau pe eticheta atasatd la
acesta.

(3)  Pentru a se asigura cd consumatorii pot beneficia de alte
mijloace de furnizare a informatiilor obligatorii referitoare la
produsele alimentare, mai bine adaptate pentru anumite
mentiuni obligatorii, Comisia poate stabili norme, prin inter-
mediul actelor delegate, in conformitate cu articolul 49 si sub
rezerva conditiilor mentionate la articolele 50 si 51, cu privire
la anumite mentiuni obligatorii prin alte mijloace decat pe
pachet sau pe etichetd.

(4)  In cazul produselor alimentare care nu sunt preambalate,
se aplicd dispozitiile articolului 42.

Articolul 13

Modul de prezentare a mentiunilor obligatorii

(1)  Fard a aduce atingere normelor adoptate in temeiul arti-
colului 42 alineatul (2), informatiile obligatorii referitoare la
produsele alimentare sunt amplasate intr-un loc evident, astfel
incat sd fie usor vizibile, lizibile si, dupa caz, indelebile. Acestea

nu trebuie sd fie in niciun caz disimulate, ascunse, trunchiate
sau separate prin orice alte reprezentdri scrise sau imagini sau
prin orice alt element intercalat.

(2)  Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice ale Uniunii
aplicabile anumitor produse alimentare in ceea ce priveste
cerintele mentionate la articolul 9 alineatul (1) literele (a)-(k),
atunci cand apar pe ambalaj sau pe eticheta atasatd la acesta,
mentiunile obligatorii previzute la articolul 9 alineatul (1) se
imprimd pe ambalaj sau pe etichetd cu caractere folosind
dimensiuni ale fontului pentru care iniltimea literei mici x,
astfel cum este definitd in anexa IV, este mai mare sau egald
cu 1,2 mm. Mentiunile obligatorii sunt prezentate astfel incat sd
asigure un contrast considerabil intre caracterele tipdrite si fond.

(3)  In cazul ambalajelor sau al recipientelor la care cea mai
mare fati prezintd o suprafati mai mici de 60 cm?, dimen-
siunea fontului inaltimii literei mici x mentionatd la alineatul (2)
este mai mare sau egald cu 0,9 mm.

(4)  Pentru a asigura o punere in aplicare uniformd a dispo-
zitiilor alineatului (2) din prezentul articol, Comisia poate, in
conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la
articolul 46 alineatul (2), si adopte norme detaliate privind
contrastul dintre caracterele tiparite si fond.

(5) In scopul atingerii obiectivelor prezentului regulament,
Comisia stabileste, prin intermediul actelor delegate, in confor-
mitate cu articolul 49 si sub rezerva conditiilor mentionate la
articolele 50 si 51, criterii privind lizibilitatea in plus fatd de cele
mentionate la alineatul (2) din prezentul articol.

Cu acelasi scop ca cel mentionat la primul paragraf, Comisia
poate, prin intermediul actelor delegate, in conformitate cu
articolul 49 si sub rezerva conditiilor mentionate la articolele
50 si 51, s extindd cerintele de la alineatul (6) din prezentul
articol la mentiunile obligatorii suplimentare pentru categorii
sau tipuri specifice de produse alimentare.

(6)  Mentiunile prevazute la articolul 9 alineatul (1) literele (a),
(e), (f) si (k) figureazd in acelasi cAmp vizual.

(7)  Disporzitiile alineatului (6) din prezentul articol nu se
aplicd in cazurile mentionate la articolul 16 alineatele (1) si (2).

Articolul 14
Vinzarea la distantd

(1) Fird a aduce atingere cerintelor privind informatiile
prevazute la articolul 9, in cazul produselor alimentare pream-
balate oferite spre vanzare prin mijloace de comunicare la
distanta:

(a) informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare,
cu exceptia mentiunilor previzute la articolul 9 alineatul
(1) litera (f), sunt puse la dispozitie inainte de cumpdirare
si apar pe suportul de vanzare la distantd sau sunt furnizate
prin alte mijloace corespunzdtoare identificate in mod clar
de citre operatorul din sectorul alimentar. In cazul in care
sunt utilizate alte mijloace corespunzitoare, informatiile
obligatorii referitoare la produsele alimentare sunt puse la
dispozitie fird ca prin aceasta operatorii din sectorul
alimentar s3 impund costuri suplimentare consumatorilor;
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(b) toate mentiunile obligatorii sunt puse la dispozitie in
momentul livrdrii.

(2)  In cazul produselor alimentare care nu sunt preambalate
oferite spre vanzare prin mijloace de comunicare la distantd,
mentiunile obligatorii in temeiul articolului 42 sunt puse la
dispozitie in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol.

(3)  Alineatul (1) litera (a) nu se aplicd produselor alimentare
oferite spre vanzare prin intermediul automatelor sau al
incintelor comerciale automatizate.

Articolul 15
Cerinte lingvistice

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 9 alineatul
(2), informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare
sunt redactate intr-o limbd usor de inteles de citre consumatorii
din statele membre in care se comercializeazd produsul
alimentar.

(2)  Statul membru in care este comercializat un produs
alimentar poate si prevadd, pe teritoriul siu, ca aceste
mentiuni sd figureze in una sau mai multe limbi dintre
limbile oficiale ale Uniunii.

(3)  Alineatele (1) si (2) nu impiedicd redactarea mentiunilor
in mai multe limbi.

Articolul 16
Omisiunea anumitor mentiuni obligatorii

(1) In cazul buteliilor de sticli destinate reutilizirii, care au
un marcaj indelebil si care, prin urmare, nu poartd nici etichetd,
nici inel, nici mangetd, sunt obligatorii numai mentiunile
prevazute la articolul 9 alineatul (1) literele (a), (c), (e), (f) si ().

(2)  In cazul ambalajelor sau al recipientelor la care cea mai
mare fatd prezinti o suprafatd mai micd de 10 cm?, numai
mentiunile prevdzute la articolul 9 alineatul (1) literele (a), (c),
(), (f) sunt obligatorii pe ambalaj sau pe etichetd. Mentiunile
prevazute la articolul 9 alineatul (1) litera (b) sunt furnizate prin
alte mijloace sau sunt puse la dispozitie la cererea consuma-
torului.

(3) Fard a aduce atingere altor dispozitii ale Uniunii care
previd o declaratie nutritionald obligatorie, declaratia
mentionatd la articolul 9 alineatul (1) litera (I) nu este obli-
gatorie pentru produsele alimentare mentionate in anexa V.

(4) Fird a aduce atingere altor dispozitii ale Uniunii care
prevad o listd a ingredientelor sau o declaratie nutritionald obli-
gatorie, mentiunile de la articolul 9 alineatul (1) literele (b) si (1)
nu sunt obligatorii pentru:

(a) vinurile reglementate de anexa XIb la Regulamentul (CE) nr.
1234/2007;

(b) produsele reglementate de Regulamentul (CEE) nr. 1601/91;

(¢) bauturile similare celor mentionate la literele (a) si (b) de la
prezentul alineat, care contin mai mult de 1,2 % alcool in
volum, obtinute prin fermentarea fructelor sau legumelor;

(d) hidromel;
(e) toate tipurile de bere; si

(f) bauturile spirtoase, astfel cum sunt definite la articolul 2
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 110/2008.

Pand la ... (*), Comisia intocmeste un raport privind aplicarea
articolului 18 si a articolului 29 alineatul (1) in cazul produselor
mentionate la prezentul alineat si in care abordeazd chestiunea
exceptdrii unor categorii de bauturi in special de obligatia de a fi
insotite de informatii privind valoarea energeticd si motivele
care ar justifica eventualele exceptdri, tinind seama de nevoia
de a asigura coerenta cu alte politici relevante ale Uniunii.

Comisia poate alitura raportului respectiv o propunere legi-
slativd care sd stabileasci norme pentru o listd a ingredientelor
sau o declaratie nutritionald obligatorie pentru aceste produse.

SECTIUNEA 2
Dispozitii detaliate privind mentiunile obligatorii
Articolul 17
Denumirea produsului alimentar

(1)  Denumirea produsului alimentar este denumirea sa legala.
In absenta unei asemenea denumiri, denumirea produsului
alimentar este denumirea sa curentd sau, in cazul in care nu
existd o denumire curentd sau aceasta nu este folositd, se indicd
denumirea descriptivd a produsului alimentar.

(2)  Se permite utilizarea in statul membru de comercializare
a denumirii sub care produsul alimentar este fabricat si comer-
cializat legal in statul membru de productie. Cu toate acestea,
atunci cind aplicarea celorlalte dispozitii ale prezentului regu-
lament, in special a celor previzute la articolul 9, nu este de
naturd sd permitd consumatorilor din statul membru de comer-
cializare si cunoasci natura reald a produsului alimentar si s il
deosebeascd de produsele alimentare cu care ar putea fi
confundat, denumirea produsului alimentar este insotitd de
alte informatii descriptive, care trebuie s figureze in apropierea
acesteia.

(3) In cazuri exceptionale, denumirea produsului alimentar
din statul membru de productie nu se utilizeazd in statul
membru de comercializare atunci cand produsul alimentar pe
care aceasta il desemneazd in statul membru de productie este
atdt de diferit, din punct de vedere al compozitiei sau al
fabricdrii sale, de produsul alimentar cunoscut sub aceastd
denumire in statul membru de comercializare, incat dispozitiile
de la alineatul (2) nu sunt suficiente pentru a garanta, in statul
membru de comercializare, o informare corectd a consuma-
torilor.

(4)  Nicio denumire protejatd, fie ea proprietate intelectuald,
marcd de comert sau nume fantezist, nu se poate substitui
denumirii produsului.

(*) Cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
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(5) In anexa VI sunt previzute dispozitii specifice privind
denumirea produsului alimentar si mentiunile care il insotesc.

Atticolul 18
Lista ingredientelor

(1)  Lista ingredientelor este precedatd de un titlu sau de o
mentiune corespunzitoare care contine cuvantul ,ingrediente”.
Lista respectivd cuprinde toate ingredientele din produsul
alimentar, in ordinea descrescitoare a ponderii lor in
momentul utilizirii lor la fabricarea produsului alimentar.

(2)  Ingredientele sunt desemnate prin denumirea lor
specifici, dupd caz, in conformitate cu normele previzute la
articolul 17 si in anexa VL

(3)  Toate ingredientele prezente sub formd de nanomateriale
fabricate trebuie specificate in mod clar in lista ingredientelor.
Denumirile acestor ingrediente sunt urmate de cuvéntul ,nano”
intre paranteze.

(4)  Specificatiile tehnice pentru aplicarea alineatelor (1) si (2)
din prezentul articol sunt prevdzute in anexa VIL

Articolul 19
Omisiunea listei ingredientelor

(1) Pentru urmdtoarele produse alimentare nu este obligatorie
furnizarea unei liste de ingrediente:

(a) fructele si legumele proaspete, inclusiv cartofii, care nu au
fost curdtate, tdiate sau nu au ficut obiectul altui tratament
similar;

(b) apele carbogazoase, in a ciror descriere se indicd caracterul
carbogazos;

(c) oteturile de fermentatie provenite exclusiv dintr-un singur
produs de bazd, cu conditia sd nu fi fost addugat niciun alt
ingredient;

(d) branzeturile, untul, laptele si smantana fermentate la care nu
au fost addugate alte ingrediente decit produsele lactate,
enzimele si culturile de microorganisme necesare fabricdrii
sau sarea necesard pentru fabricarea branzeturilor, altele
decat cele proaspete sau topite;

(e) produsele alimentare care contin un singur ingredient, cu
urmitoarele conditii:

(i) denumirea produsului alimentar si fie identicd cu
numele ingredientului; sau

(i) denumirea produsului alimentar si permitd identificarea
clard a naturii ingredientului.

(2)  Pentru a tine seama de relevanta pentru consumatori a
unei liste a ingredientelor pentru anumite tipuri sau categorii de
produse alimentare, Comisia poate, in cazuri exceptionale, prin
intermediul unor acte delegate, in conformitate cu articolul 49

si in conditiile previzute la articolele 50 si 51, sd completeze
dispozitiile de la alineatul (1) din prezentul articol, cu conditia
ca omisiunile s3 nu determine o informare neadecvatd a consu-
matorului final si a restauratiilor colective.

Atticolul 20

Omisiunea compusilor unui produs alimentar din lista
ingredientelor

Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 21, mentionarea in
lista ingredientelor a urmdtorilor compusi ai unui produs
alimentar nu este obligatorie:

(@) compusii unui ingredient care, in cursul procesului de
fabricatie, au fost temporar extrasi pentru fi reincorporati
apoi intr-o cantitate care nu depiseste continutul initial;

(b) aditivii alimentari si enzimele alimentare:

(i) a ciror prezentd intr-un produs alimentar este datoratd
exclusiv faptului ci erau continuti intr-unul sau in mai
multe ingrediente ale produsului respectiv, in confor-
mitate cu principiul transferului la care se face
trimitere la articolul 18 alineatul (1) literele (a) si (b)
din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, cu conditia sd
nu mai indeplineasci nicio functie tehnologicd in
produsul finit; sau

(ii) care sunt utilizati ca adjuvanti tehnologici;

(c) substantele suport si substantele care nu sunt aditivi
alimentari, dar sunt utilizate in acelasi mod si cu acelasi
scop ca substantele suport si care sunt utilizate in cantititile
strict necesare;

(d) substantele care nu sunt aditivi alimentari, dar care sunt
folosite in acelasi mod si in acelasi scop ca si adjuvantii
tehnologici si care rdman prezente in produsul finit, chiar
dacd intr-o formd modificatd;

(e) apa:

(i) atunci cind se utilizeazd in procesul de fabricatie numai
pentru a permite reconstituirea unui ingredient utilizat
intr-o formi concentratd sau deshidratatd; sau

(ii) in cazul lichidului de acoperire care, in mod normal, nu
se consumad.

Articolul 21

Etichetarea anumitor substante sau produse care provoacd
alergii sau intolerante

(1)  Fard a aduce atingere normelor adoptate in temeiul arti-
colului 42 alineatul (2), mentiunile la care se face referire la
articolul 9 alineatul (1) litera (c) sunt incluse in lista ingre-
dientelor, 1in conformitate cu normele previzute la
articolul 18 alineatul (1), ficandu-se referire in mod clar la
numele substantei sau produsului, enumerate in anexa IL
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In lipsa unei liste a ingredientelor, reprezentarea mentiunilor la
care se face referire la articolul 9 alineatul (1) litera (c) include
cuvantul ,contine” urmat de numele substantei sau produsului,
enumerate in anexa IL

In cazul in care mai multe ingrediente sau mai multi adjuvanti
tehnologici ai unui produs alimentar provin dintr-o singurd
substantd sau dintr-un singur produs enumerat in anexa II,
indicatiile de pe etichetd clarificd acest fapt in cazul fiecdrui
ingredient sau adjuvant tehnologic in cauzi.

Includerea mentiunilor la care se face referire la articolul 9
alineatul (1) litera (c) nu este obligatorie in cazurile in care
numele produsului alimentar face referire in mod clar la
substanta sau produsul in cauzd.

(2)  Pentru a asigura o mai bund informare a consumatorilor
si pentru a tine seama de cele mai recente progrese stiintifice si
informatii tehnice, Comisia reexamineazd sistematic si, dupd
caz, actualizeazd lista din anexa II prin intermediul actelor
delegate, in conformitate cu articolul 49 si sub rezerva condi-
tiilor de la articolele 50, 51 si 52.

Articolul 22
Indicarea cantititii ingredientelor

(1)  Indicarea cantititii unui ingredient sau a unei categorii de
ingrediente utilizat(e) la fabricarea sau prepararea unui produs
alimentar este obligatorie atunci cind ingredientul sau categoria
de ingrediente in cauz:

(a) figureazd in denumirea produsului alimentar sau sunt
asociate de obicei de citre consumator cu denumirea
respectiva;

(b) sunt scoase in evidentd in etichetare prin cuvinte, imagini
sau reprezentdri grafice; sau

(c) sunt esentiale pentru a caracteriza un produs alimentar si
pentru a-l diferentia de produsele cu care ar putea fi
confundat din cauza denumirii sau aspectului sdu.

(2)  Specificatiile tehnice pentru aplicarea alineatului (1),
inclusiv cazurile specifice in care nu este obligatorie indicarea
cantitdtilor pentru anumite ingrediente, sunt previzute in anexa
VIIL

Articolul 23
Cantitatea netd
(1)  Cantitatea netd a unui produs alimentar este exprimatd in
litri, centilitri, mililitri, kilograme sau grame, dupd caz:
(a) in unitdti de volum pentru produsele lichide;

(b) in unitdti de masd pentru alte produse.

(2)  Pentru a asigura o mai bund intelegere de citre consu-
matori a informatiilor referitoare la produsele alimentare care
figureazd pe etichetd, Comisia poate stabili, pentru anumite

produse alimentare specificate, prin intermediul unor acte
delegate, in conformitate cu articolul 49 si in conditiile
previzute la articolele 50 si 51, o modalitate de exprimare a
cantitdtii nete diferitdi de cea mentionatd la alineatul (1) din
prezentul articol.

(3)  Specificatiile tehnice pentru aplicarea alineatului (1),
inclusiv cazurile specifice in care nu este obligatorie indicarea
cantitdtii nete, sunt prevazute in anexa IX.

Articolul 24
Data durabilititii minimale si data limitd de consum

(1) In cazul produselor alimentare foarte perisabile din punct
de vedere microbiologic si care, din cauza acestui fapt, pot
reprezenta, dupd o scurtd perioadd, un pericol imediat pentru
sindtatea umand, data durabilititii minimale se inlocuieste cu
data limitd de consum. Dupid data limiti de consum se
considerd ¢ un produs alimentar nu prezintd sigurantd, in
conformitate cu articolul 14 alineatele (2)-(5) din Regulamentul
(CE) nr. 178/2002.

(2)  Data corespunzdtoare este indicatd in conformitate cu
anexa X.

(3)  Pentru a asigura o aplicare uniformd a modalititii de
indicare a datei durabilitdtii minimale, mentionati la punctul
1 litera (c) din anexa X, Comisia poate adopta, in conformitate
cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 46
alineatul (2), norme de punere in aplicare in acest sens.

Articolul 25
Tara de origine sau locul de provenientd

(1)  Prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere cerintelor
de etichetare stabilite prin dispozitii specifice ale Uniunii, in
special prin Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind specialititile traditionale garantate
din produse agricole si alimentare (') si Regulamentul (CE) nr.
510/2006 din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor
geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole
si alimentare (?).

(2)  Mentiunile privind tara de origine sau locul de prove-
nientd sunt obligatorii:

(@) in cazul in care lipsa acestor informatii ar putea induce
consumatorul in eroare in ceea ce priveste adevirata tard
de origine sau adeviratul loc de provenientd a produsului
alimentar, in special dacd informatiile care insotesc produsul
alimentar sau eticheta in ansamblul ei ar sugera in alt fel ca
produsul are o altd tard de origine sau un alt loc de prove-
nientd;

(b) pentru tipurile de carne care se incadreazd la codurilor din
Nomenclatura Combinati (,NC”) enumerate in anexa XI.
Aplicarea dispozitiilor de la prezenta literd face obiectul
adoptdrii normelor de aplicare mentionate la alineatul (6).

() JO L 93, 31.3.2006, p. 1.
() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
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(3) In cazul in care se indicd tara de origine sau locul de
provenientd a produsului si aceasta (acesta) nu este aceeasi
(acelasi) cu tara de origine sau locul de provenientd a ingre-
dientului primar:

(a) se indicd de asemenea tara de origine sau locul de prove-
nientd a ingredientului(ingredientelor) primar(e); sau

(b) se indica faptul ci tara de origine sau locul de provenientd a
ingredientului(ingredientelor) primar(e) diferd de tara de
origine sau locul de provenientd a produsului alimentar.

Aplicarea dispozitiilor de la prezentul alineat face obiectul
adoptirii normelor de aplicare mentionate la alineatul (6).

(4)  In termen de cinci ani de la punerea in aplicare a dispo-
zitiilor de la alineatul (2) litera (b), Comisia prezintd Parla-
mentului European §i Consiliului un raport pentru a evalua
indicarea obligatorie pe etichetd a tirii de origine sau a
locului de provenientd ale produselor mentionate la litera
respectiva.

(5) Pand la ... (*), Comisia prezintd Parlamentului European
si Consiliului rapoarte privind indicarea obligatorie a tdrii de
origine sau a locului de provenientd pentru:

(a) alte tipuri de carne decat carnea de vitd si manzat si decat
cele mentionate la alineatul (2) litera (b);

(b) lapte;

(c) laptele utilizat ca ingredient in produsele lactate;
(d) carnea utilizatd ca ingredient;

(e) produsele alimentare neprelucrate;

(f) produsele dintr-un singur ingredient;

(g) ingrediente care reprezintd mai mult de 50% dintr-un
produs alimentar.

Rapoartele mentionate iau in considerare nevoia de informare a
consumatorului, fezabilitatea mdsurii privind indicarea obli-
gatorie mentionatd la primul paragraf, precum si analiza
costurilor si beneficiilor rezultate din introducerea unor astfel
de mdsuri, inclusiv impactul juridic asupra pietei interne si
impactul asupra comertului international.

Comisia poate insoti rapoartele respective de propuneri de
modificare a dispozitiilor relevante ale Uniunii.

(6) Pani la ... (™), Comisia adoptd, in conformitate cu
procedura de reglementare mentionatd la articolul 46 alineatul
(2), normele de aplicare privind aplicarea alineatului (2) litera (b)
si a alineatului (3) din prezentul articol.

(*) Trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
(**) Doi ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

Articolul 26
Instructiuni de utilizare

(1)  Instructiunile de utilizare a unui produs alimentar sunt
indicate astfel incat si permitd o utilizare corespunzitoare a
respectivului produs alimentar.

(2) Comisia poate adopta, conform procedurii de regle-
mentare mentionate la articolul 46 alineatul (2), norme
detaliate de punere in aplicare a dispozitiilor alineatului (1)
din prezentul articol in cazul anumitor produse alimentare.

Articolul 27
Concentratia alcoolicd

(1)  Normele privind indicarea concentratiei alcoolice in
volum, in ceea ce priveste produsele clasificate in Nomenclatura
combinatd (,NC”) sub codul 2204, sunt cele previzute in dispo-
zitiile specifice ale Uniunii aplicabile acestor produse.

(2)  Concentratia alcoolicd dobanditd a bauturilor care contin
mai mult de 1,2% alcool in volum, altele decat cele mentionate
la alineatul (1), este indicat in conformitate cu anexa XII

SECTIUNEA 3
Declaratia nutritionald
Articolul 28
Relatia cu alte acte legislative

(1)  Prezenta sectiune nu se aplicd produselor alimentare care
intrd in domeniul de aplicare a urmitoarelor acte legislative:

(a) Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 10 iunie 2002 referitoare la apropierea legislatiilor
statelor membre privind suplimentele alimentare (1);

(b) Directiva 2009/54/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 18 iunie 2009 privind exploatarea si comercia-
lizarea apelor minerale naturale (2).

(2)  Prezenta sectiune se aplicd fird a aduce atingere Directivei
2009/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
6 mai 2009 privind produsele alimentare cu destinatie nutri-
tionald speciald *) si directivelor specifice previzute la
articolul 4 alineatul (1) din directiva mentionata.

Articolul 29

Continut
(1)  Declaratia nutritionald obligatorie cuprinde urmdtoarele
informatii:

(a) valoarea energeticd; si

(b) cantitatea de grisimi, acizi grasi saturati, glucide, zaharuri,
proteine si sare.

JO L 183, 12.7.2002, p. 51.
() JO L 164, 26.6.2009, p. 45.
JO L 124, 20.5.2009, p. 21.
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Dupi caz, o declaratie care sd indice faptul cd prezenta conti-
nutului de sare se datoreazd exclusiv prezentei in mod natural a
sodiului poate figura in imediata apropiere a declaratiei nutri-
tionale.

(2)  Continutul declaratiei nutritionale obligatorii mentionate
la alineatul (1) poate fi completat cu indicarea cantititilor unuia
sau mai multor elemente dintre urmdtoarele:

(a) acizi grasi trans;

(b) acizi grasi mononesaturati;
(c) acizi grasi polinesaturati;
(d) polioli;

(e) amidon;

(f) fibre;

(g) oricare dintre vitaminele sau mineralele mentionate in
partea A punctul 1 din anexa XIII si prezente in cantitdi
semnificative, astfel cum sunt definite in partea A punctul 2
din anexa XIIL

(3)  In cazul in care etichetarea produselor alimentare pream-
balate prevede declaratia nutritionald obligatorie mentionati la
alineatul (1), pot fi repetate pe etichetd informatiile privind
valoarea energeticd si cantitdtile de grdsimi, de acizi grasi
saturati, de zaharuri si de sare.

(4)  Prin derogare de la articolul 35 alineatul (1), in cazul in
care etichetarea produselor mentionate la articolul 16 alineatul
(4) prevede o declaratie nutritionald, continutul declaratiei poate
fi limitat numai la valoarea energetici.

(5)  Fard a aduce atingere articolului 42 si prin derogare de la
articolul 35 alineatul (1), in cazul in care etichetarea produselor
mentionate la articolul 42 alineatul (1) prevede o declaratie
nutritionald, continutul declaratiei poate fi limitat numai la:

(a) valoarea energeticd; sau

(b) valoarea energetici si cantitdtile de grdsimi, acizi grasi
saturati, zaharuri si sare.

(6)  Pentru a tine seama de relevanta mentiunilor previzute la
alineatele (2)-(5) din prezentul articol pentru informarea consu-
matorilor, Comisia poate, prin intermediul unor acte delegate, in
conformitate cu articolul 49 si in conditiile previzute la arti-
colele 50 si 51, sd modifice listele de la alineatele (2)-(5) din
prezentul articol, prin addugarea sau eliminarea unor mentiuni.

Articolul 30
Calcularea

(1)  Valoarea energeticd se calculeazd utilizdnd factorii de
conversie enumerati in anexa XIV.

(2) Comisia poate adopta, prin intermediul unor acte
delegate, in conformitate cu articolul 49 si in conditiile
prevazute la articolele 50 si 51, factorii de conversie mentionati
in partea A punctul 1 din anexa XIII, care sd permitd un calcul
mai exact al continutului de vitamine si minerale in produsele
alimentare. Factorii de conversie respectivi se adaugd la anexa
XIV.

(3)  Valoarea energeticd si cantitdtile de nutrienti mentionate
la articolul 29 alineatele (1)-(5) se referd la produsele alimentare
asa cum sunt vandute.

Dupd caz, se pot furniza informatii cu privire la produsul
alimentar dupd preparare, cu conditia si fie oferite instructiuni
de preparare suficient de detaliate, iar informatiile sd se refere la
produsul alimentar gata pentru consum.

(4)  Valorile declarate sunt valori medii care se bazeazd, dupi
caz, pe urmatorii factori:

(a) analiza produsului alimentar efectuatd de producitor;

(b) un calcul efectuat pe baza valorilor medii cunoscute sau
reale ale ingredientelor utilizate; sau

(c) un calcul efectuat pe baza unor date general stabilite si
acceptate.

In conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la
articolul 46 alineatul (2), Comisia poate adopta norme
detaliate pentru punerea in aplicare uniformd a prezentului
alineat in ceea ce priveste precizia valorilor declarate, precum
diferentele dintre valorile declarate si cele stabilite in cursul
controalelor oficiale.

Articolul 31
Exprimarea la 100 g sau la 100 ml

(1)  Valoarea energeticd si cantitatea de nutrienti mentionate
la articolul 29 alineatele (1)-(5) sunt exprimate in unitdtile de
mdsurd prevdzute in anexa XV.

(2)  Valoarea energeticd si cantitatea de nutrienti mentionate
la articolul 29 alineatele (1)-(5) se exprimi la 100 g sau la 100
ml.

(3)  Eventuala declaratie privind vitaminele si mineralele, in
plus fatd de forma de exprimare mentionatd la alineatul (2),
este exprimatd ca procent din consumul de referintd stabilit in
partea A punctul 1 din anexa XIII pentru 100 g sau 100 ml.

(49 In plus fatd de forma de exprimare mentionatd la
alineatul (2) din prezentul articol, valoarea energeticd si canti-
titile de nutrienti mentionate la articolul 29 alineatele (1), (3),
(4) si (5) pot fi exprimate, dupd caz, ca procent din consumul
de referintd stabilit in partea B din anexa XIII pentru 100 g sau
100 ml

Articolul 32
Exprimarea per portie sau per unitate de consum

(1)  In urmdtoarele cazuri, valoarea energetici si cantittile de
nutrienti mentionate la articolul 29 alineatele (1)-(5) pot fi
exprimate per portie si/sau per unitate de consum usor identi-
ficabild(e) de citre consumator, cu conditia marcdrii pe etichetd



2.4.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 102 E/17

a cantitdtii corespunzitoare portiei sau a unitdtii de consum
utilizate si cu conditia sd fie precizat numdarul de portii sau de
unitdti continute in ambalaj:

(a) in plus fatd de forma de exprimare la 100 g sau la 100 ml
mentionatd la articolul 31 alineatul (2);

(b) in plus fatd de forma de exprimare la 100 g sau la 100 ml
mentionatd la articolul 31 alineatul (3) privind cantitdtile de
vitamine si minerale;

(c) in plus sau in loc de forma de exprimare la 100 g sau la
100 ml mentionatd la articolul 31 alineatul (4).

(2)  Prin derogare de la articolul 31 alineatul (2), in cazurile
mentionate la articolul 29 alineatele (3), (4) si (5), valoarea
energetici §i cantitatea de nutrienti sifsau procentul din
consumul de referint stabilit(e) in partea B din anexa XIII pot
fi exprimate numai per portie sau numai per unitate de consum.

(3)  Portia sau unitatea utilizatd sunt indicate in imediata
apropiere a declaratiei nutritionale.

(4)  Pentru a asigura o aplicare uniformd a exprimdrii decla-
ratiei nutritionale per portie sau per unitate de consum si pentru
a asigura o bazd de comparatie uniformd pentru consumator,
Comisia poate, tinind seama de comportamentul real de
consum al consumatorilor, precum §i de recomanddrile
dietetice, si adopte norme privind exprimarea per portie sau
per unitate de consum pentru anumite categorii de produse
alimentare, in conformitate cu procedura de reglementare
prevazutd la articolul 46 alineatul (2).

Articolul 33
Prezentare

(1) Mentiunile la care se face referire la articolul 29 alineatele
(1) si (2) sunt incluse in acelasi cAmp vizual. Acestea sunt
prezentate grupat, intr-un format clar si, dupd caz, in ordinea
de prezentare previzutd in anexa XV.

(2)  Mentiunile la care se face referire la articolul 29 alineatele
(1) si (2) sunt prezentate, in functie de spatiul disponibil, sub
formd de tabel, cu numerele aliniate. In cazul in care spatiul nu
permite, declaratia este prezentatd in format liniar.

(3)  Mentiunile la care se face referire la articolul 29 alineatul
(3) pot fi prezentate grupat:

(a) intr-un cAmp vizual diferit de cel la care se face referire la
alineatul (1) din prezentul articol; si

(b) intr-un format diferit de cel precizat la alineatul (2) din
prezentul articol.

(4)  Mentiunile la care se face referire la articolul 29 alineatele
(4) si (5) pot fi prezentate intr-un format diferit de cel precizat
la alineatul (2) din prezentul articol.

(5)  In cazurile in care valoarea energetici sau cantitatea de
nutrient (nutrienti) dintr-un produs sunt neglijabile, informatiile

referitoare la elementele respective pot fi inlocuite cu o
mentiune precum ,Contine cantitdti neglijabile de ....” si sunt
amplasate in imediata apropiere a declaratiei nutritionale, dacd
aceasta existd.

Pentru a asigura o aplicare uniformd a prezentului alineat,
Comisia poate adopta, in conformitate cu procedura de regle-
mentare mentionatd la articolul 46 alineatul (2), norme refe-
ritoare la valoarea energeticd si la cantitdtile de nutrienti
mentionate la articolul 29 alineatele (1)-(5) care pot fi consi-
derate neglijabile.

(6)  Pentru a asigura o aplicare uniformd a modalitatii de
prezentare a declaratiei nutritionale in formatele mentionate la
alineatele (1) - (4) din prezentul articol, Comisia poate adopta,
in conformitate cu procedura de reglementare mentionati la
articolul 46 alineatul (2), norme de punere in aplicare in acest
sens.

Articolul 34
Forme de exprimare si prezentare suplimentare

(1) In plus fati de formele de exprimare mentionate la
articolul 31 alineatele (2) si (4) si la articolul 32 si fatd de
prezentarea mentionatd la articolul 33 alineatul (2), valoarea
energeticd si cantitatea de nutrienti mentionate la articolul 29
alineatele (1)-(5) pot fi exprimate in alte moduri sifsau
prezentate utilizand reprezentdri grafice sau simboluri in plus
fatd de cuvinte sau cifre, cu conditia si fie respectate urma-
toarele cerinte:

(a) sd nu inducd in eroare consumatorul, astfel cum se specifica
la articolul 7;

(b) si vizeze facilitarea intelegerii de citre consumator a contri-
butiei sau a importantei produsului alimentar pentru
valoarea energeticd si continutul de nutrienti corespun-
zdtoare unui regim alimentar;

(c) si fie sprijinite de elemente care sd dovedeascd intelegerea
de cdtre consumatorul mediu a unor astfel de forme de
exprimare sau de prezentare; si

(d) in cazul altor forme de exprimare, acestea si se bazeze fie
pe consumul armonizat de referintd fie, in absenta acestuia,
pe recomanddrile stiintifice general acceptate privind
valoarea energeticd i aporturile de nutrienti.

(2)  Statele membre le pot recomanda operatorilor din
sectorul alimentar utilizarea uneia sau a mai multor forme supli-
mentare de exprimare sau de prezentare a declaratiei nutri-
tionale care, in opinia lor, indeplinesc in cea mai mare
mdasurd cerintele previzute la alineatul (1) literele (a)-(d).
Statele membre furnizeazd Comisiei detaliile acestor forme
suplimentare de exprimare si de prezentare.

(3)  Statele membre asiguri o monitorizare adecvati a
formelor suplimentare de exprimare sau de prezentare a decla-
ratiei nutritionale prezente pe piatd pe teritoriul lor.
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Pentru a facilita monitorizarea utilizdrii unor astfel de forme
suplimentare de exprimare sau de prezentare, statele membre
le pot solicita operatorilor din sectorul alimentar care introduc
pe piata nationald produse alimentare care poartd astfel de
informatii si notifice autoritdtii competente utilizarea unei
forme suplimentare de exprimare sau de prezentare, precum si
s furnizeze justificdrile relevante referitoare la indeplinirea
cerintelor previzute la alineatul (1) literele (a)-(d). In astfel de
cazuri, se pot solicita, de asemenea, informatii privind incetarea
utilizdrii unor astfel de forme suplimentare de exprimare sau de
prezentare.

(4)  Comisia faciliteazd si organizeaza schimburi de informatii
intre statele membre, precum si cu Comisia si partile interesate,
in ceea ce priveste chestiunile legate de utilizarea unor forme
suplimentare de exprimare sau de prezentare a declaratiei nutri-
tionale.

(5) Tindnd seama de experienta dobanditd, pand la ... (¥,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport privind utilizarea unor forme suplimentare de
exprimare §i prezentare, impactul acestora asupra pietei
interne si oportunitatea unei armonizdri suplimentare a
acestor forme de exprimare si prezentare. In acest scop,
statele membre furnizeazd Comisiei informatii relevante refe-
ritoare la utilizarea unor astfel de forme suplimentare de
exprimare sau de prezentare pe piatd, pe teritoriul lor.
Comisia poate aldtura acestui raport propuneri de modificare
a dispozitiilor relevante ale Uniunii.

(6)  Pentru a asigura o aplicare uniformi a prezentului articol,
in conformitate cu procedura de reglementare mentionatd la
articolul 46 alineatul (2), Comisia adoptd norme detaliate
privind punerea in aplicare a alineatelor (1), (3) si (4) din
prezentul articol.

CAPITOLUL V

INFORMATII VOLUNTARE REFERITOARE LA PRODUSELE
ALIMENTARE

Articolul 35
Cerinte aplicabile

(1) Atunci cand informatiile referitoare la produsele
alimentare mentionate la articolele 9 si 10 sunt oferite in
mod voluntar, acestea trebuie sd respecte cerintele mentionate
in capitolul IV sectiunile 2 si 3 din prezentul regulament.

(2)  Informatiile referitoare la produsele alimentare furnizate
in mod voluntar respectd urmdtoarele cerinte:

(@) nu induc in eroare consumatorul, astfel cum se specificd la
articolul 7;

(b) nu sunt ambigue si nu deruteazd consumatorii;

(c) dupi caz, se bazeazd pe date stiintifice relevante.

(*) Opt ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.

(3)  In conformitate cu procedura de reglementare mentionatd
la articolul 46 alineatul (2), Comisia poate adopta norme de
punere in aplicare in ceea ce priveste cerintele mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol pentru informatiile voluntare
referitoare la prezenta posibild si neintentionatd in produsele
alimentare a unor substante sau produse care provoacd alergii
sau intolerante.

(4)  Pentru a asigura informarea corespunzitoare a consuma-
torilor, atunci cind operatorii din sectorul alimentar furnizeazi
informatii voluntare referitoare la produsele alimentare in mod
divergent, cu riscul de a induce in eroare sau de a deruta
consumatorul, Comisia poate, prin intermediul unor acte
delegate, in conformitate cu articolul 49 si in conditiile
prevdzute la articolele 50 si 51, sd prevadd cazuri suplimentare
de furnizare a unor informatii voluntare referitoare la produsele
alimentare, in plus fatd de cele mentionate la alineatul (3) din
prezentul articol.

Articolul 36
Prezentare

Informatiile oferite in mod voluntar nu trebuie si fie incluse in
detrimentul spatiului disponibil pentru informatiile obligatorii.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII DE DREPT INTERN
Articolul 37
Dispozitii de drept intern

(1)  n ceea ce priveste chestiunile armonizate in mod specific
prin prezentul regulament, statele membre nu pot sd adopte sau
sd mentind dispozitii de drept intern, cu exceptia cazurilor
permise de dreptul Uniunii. Respectivele dispozitii de drept
intern nu creeazd obstacole in ceea ce priveste libera circulagie
a marfurilor.

(2)  Fdrd a aduce atingere articolului 38, statele membre pot
adopta dispozitii de drept intern in ceea ce priveste chestiunile
care nu sunt armonizate in mod specific prin prezentul regu-
lament, in mdsura in care acestea nu interzic, obstructioneazd
sau restrictioneazd libera circulatie a bunurilor care sunt in
conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 38

Dispozitii de drept intern privind mentiunile obligatorii
suplimentare

(1)  in afara mentiunilor obligatorii previzute la articolul 9
alineatul (1) si la articolul 10, in conformitate cu procedura
stabilitd la articolul 43, statele membre pot adopta dispozitii
privind mentiuni obligatorii suplimentare pentru anumite
tipuri sau categorii de produse alimentare, pentru cel putin
unul dintre urmdtoarele motive:

(a) protectia sanatatii publice;
(b) protectia consumatorilor;

(c) prevenirea fraudelor;
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(d) protectia drepturilor de proprietate industriald si comerciald,
a indicatiilor de provenientd, a denumirilor de origine inre-
gistrate si prevenirea concurentei neloiale.

(2) In conformitate cu alineatul (1), statele membre pot
introduce dispozitii privind mentionarea obligatorie a tirii de
origine sau a locului de provenientd a produselor alimentare
numai atunci cand existd dovada unei legituri intre anumite
calitati ale produsului si originea sau provenienta sa. Odatd cu
notificarea Comisiei in legdturd cu astfel de dispozitii, statele
membre oferd dovezi conform cdrora majoritatea consuma-
torilor considerd ci furnizarea acestor informatii prezintd o
importantd deosebitd.

Articolul 39
Lapte si produse lactate

Statele membre pot adopta dispozitii de derogare de la
articolul 9 alineatul (1) si articolul 10 alineatul (1) in cazul
laptelui si al produselor lactate ambalate in butelii de sticld
destinate reutilizdrii.

Statele membre comunicd fird intarziere Comisiei textul respec-
tivelor dispozitii.

Articolul 40
Bauturi alcoolice

Pand la adoptarea dispozitiilor Uniunii prevdzute la articolul 16
alineatul (4), statele membre pot mentine dispozitii de drept
intern privind enumerarea ingredientelor in cazul bauturilor
care au o concentratie alcoolici mai mare de 1,2 % in volum.

Articolul 41
Exprimarea cantititii nete

In absenta dispozitiilor Uniunii mentionate la articolul 23
alineatul (2) referitoare la exprimarea cantitdtii nete pentru
anumite produse alimentare prin altdi modalitate decit cea
prevazutd la articolul 23 alineatul (1), statele membre pot
mentine dispozitiile de drept intern adoptate inainte de ... ().

Pand la ... (*¥), statele membre informeazd Comisia cu privire la
existenta unor astfel de dispozitii Comisia le supune atentiei
celorlalte state membre.

Articolul 42

Dispozitii de drept intern privind produsele alimentare
care nu sunt preambalate

(1)  Pentru produsele alimentare prezentate nepreambalate la
vanzare citre consumatorul final sau cdtre unititile de
restauratie colectivd sau pentru produsele alimentare ambalate
in locul in care sunt vandute la cererea cumpdritorului sau
preambalate in vederea vanzdrii lor directe:

(*) Data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.
(**) Trei ani de la data intririi in vigoare a prezentului regulament.

(a) este obligatorie includerea mentiunilor specificate la
articolul 9 alineatul (1) litera (c);

(b) nu este obligatorie includerea altor mentiuni previzute la
articolele 9 si 10, cu exceptia cazului in care statele
membre adoptd dispozitii care impun includerea unora
sau a tuturor mentiunilor respective, precum §i a unor
elemente din mentiunile respective.

(2)  Statele membre pot adopta dispozitii privind mijloacele
prin care trebuie puse la dispozitie mentiunile specificate la
alineatul (1) sau elemente din mentiunile respective si, dupd
caz, forma de exprimare si de prezentare a acestora.

(3)  Statele membre comunicd fird intarziere Comisiei textul
dispozitiilor previzute la alineatul (1) litera (b) si la alineatul (2).

Atrticolul 43
Procedura de notificare

(1)  Atunci cand se face trimitere la prezentul articol, statele
membre care considerd necesard adoptarea noii legislatii privind
informarea cu privire la produsele alimentare notifici in
prealabil Comisia si celelalte state membre in legdturd cu
mdsurile avute in vedere si specifici motivele care stau la
baza lor.

(2) Comisia consultd Comitetul permanent pentru lantul
alimentar si sidndtatea animald infiintat prin articolul 58
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 in cazul in
care considerd cd o astfel de consultare este utild sau in cazul in
care un stat membru solicitd acest lucru.

(3)  Statul membru care considerd necesard adoptarea noii
legislatii privind informarea cu privire la produsele alimentare
poate lua misurile avute in vedere numai la trei luni de la
notificarea mentionatd la alineatul (1), cu conditia si nu fi
primit un aviz negativ din partea Comisiei.

(4)  In cazul in care avizul Comisiei este negativ si inainte de
expirarea perioadei mentionate la alineatul (3) din prezentul
articol, Comisia initiazd procedura de reglementare mentionatd
la articolul 46 alineatul (2) pentru a se stabili daci misurile
avute in vedere pot fi puse in aplicare, sub rezerva unor modi-
ficdri corespunzitoare, daci este necesar.

(5)  Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 22 iunie 1998 referitoare la procedura de furnizare de
informatii in domeniul standardelor, reglementirilor tehnice si
al normelor privind serviciile societdtii informationale (') nu se
aplicd masurilor care intrd sub incidenta procedurii de notificare
mentionatd in prezentul articol.

(1) JO L 204, 21.7.1998, p. 37.
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CAPITOLUL VII

DISPOZITII DE APLICARE, DISPOZITII DE MODIFICARE SI
DISPOZITII FINALE

Atrticolul 44
Modificiri ale anexelor

Pentru a tinea seama de progresele tehnice, de evolutiile stiin-
tifice, de sdnitatea consumatorilor sau de necesitatea informarii
consumatorilor, sub rezerva articolului 10 alineatul (2) si a
articolului 21 alineatul (2) referitoare modificarea anexelor II
si III, Comisia poate, prin intermediul actelor delegate, in
conformitate cu articolul 49 si sub rezerva conditiilor de la
articolele 50 si 51, si modifice anexele la prezentul regulament.

Atrticolul 45

Perioada de tranzitie pentru misurile de punere in aplicare
sau actele delegate si data de punere in aplicare a acestora

(1)  Fard a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol,
in exercitarea competentelor conferite de prezentul regulament
de a adopta masuri in conformitate cu procedura de regle-
mentare mentionatd la articolul 46 alineatul (2) sau prin inter-
mediul unor acte delegate, in conformitate cu articolele 49-52,
Comisia:

(a) stabileste o perioadd de tranzitie corespunzitoare pentru
aplicarea noilor mdsuri, pe parcursul cireia produsele
alimentare care poartd etichete care nu respectd noile
misuri pot fi introduse pe piatd si pe parcursul cireia
stocurile din aceste produse alimentare care au fost
introduse pe piatd finainte de sfarsitul perioadei de
tranzitie pot fi vindute in continuare pand la epuizarea
stocului; si

(b) se asigurd cd madsurile respective se aplicd cu incepere de la
data de 1 aprilie a fiecdrui an calendaristic.

(2)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazurile de urgentd, atunci
cand scopul mdsurilor mentionate la alineatul respectiv il
constituie protectia sdnatdtii umane.

Articolul 46
Comitetul

(1)  Comisia este asistatdi de Comitetul permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animala.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplici articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468|CE, cu respectarea
dispozitiilor articolului 8 din decizia mentionatd anterior.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Articolul 47
Modificdri ale Regulamentului (CE) nr. 1924/2006

La articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, primul si
al doilea paragraf se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,Etichetarea nutritionald a produselor pentru care sunt ficute
mentiuni nutritionale sifsau de sdndtate este obligatorie, cu
exceptia publicitdtii generice. Informatiile care trebuie si fie
furnizate sunt cele specificate la articolul 29 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. ...[2011 al Parlamentului European si
al Consiliului din ... privind informarea consumatorilor cu
privire la produsele alimentare (¥). In cazul in care se impun
mentiuni nutritionale sifsau de sindtate privind un nutrient
mentionat la articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. ...[2011 , se declard cantitatea de nutrient in conformitate
cu articolele 30-33 din regulamentul respectiv.

Cantitatea (cantitdtile) de substantd (substante) care face (fac)
obiectul unei mentiuni nutritionale sau de sindtate si care nu
apar(e) in etichetarea nutritionald este (sunt) mentionatd
(mentionate) in acelasi cAmp vizual cu etichetarea nutritionald
si sunt exprimate in conformitate cu articolele 30, 31 si 32
din Regulamentul (UE) nr. ...[2011. Unitdtile de mdsurd
utilizate pentru a exprima cantitatea de substantd sunt
potrivite pentru substantele individuale in cauzd.

* JO ...”

Atticolul 48
Modificdri la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006

La articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, alineatul
(3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Etichetarea nutritionald a produselor in care se adaugd
vitamine §i minerale i care sunt reglementate prin prezentul
regulament este obligatorie. Informatiile care trebuie furnizate
sunt cele specificate la articolul 29 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. .../2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din ... privind informarea consumatorilor refe-
ritoare la produsele alimentare (*) si trebuie sd includi canti-
tatile totale de vitamine si minerale prezente, atunci cand
acestea se adaugd produselor alimentare.

®JOL..

Atticolul 49
Exercitarea delegirii

(1)  Competenta de adoptare a actelor delegate mentionata la
articolul 10 alineatul (2), articolul 12 alineatul (3), articolul 13
alineatul (5), articolul 19 alineatul (2), articolul 21 alineatul (2),
articolul 23 alineatul (2), articolul 29 alineatul (6), articolul 30
alineatul (2), articolul 35 alineatul (4) si articolul 44 este
conferitd Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de la ... (*).
Comisia elaboreazd un raport referitor la competentele delegate
cu cel putin 6 luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani.
Delegarea competentelor se prelungeste automat pentru
perioade cu o duratd identicd, cu exceptia cazurilor in care
Parlamentul European sau Consiliul o revocd in conformitate
cu articolul 50.

(2) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(*) Data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.
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(3) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei sub rezerva conditiilor previzute la articolele 50 si 51.

(4)  In cazul aparitiei unui nou risc grav pentru sinitatea
umand, atunci cand motive de maximd urgentd o impun,
procedura previzutd la articolul 52 se aplicd actelor delegate
adoptate in conformitate cu articolul 10 alineatul (2) si
articolul 21 alineatul (2).

Articolul 50
Revocarea delegirii

(1)  Competenta de adoptare a actelor delegate mentionatd la
articolul 10 alineatul (2), articolul 12 alineatul (3), articolul 13
alineatul (5), articolul 19 alineatul (2), articolul 21 alineatul (2),
articolul 23 alineatul (2), articolul 29 alineatul (6), articolul 30
alineatul (2), articolul 35 alineatul (4) si articolul 44 poate fi
revocatd in orice moment de Parlamentul European sau de
Consiliu.

(2)  Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a
decide dacd sd revoce delegdrile de competente intreprinde
mdsuri pentru a informa cealaltd institutie si Comisia in timp
util inaintea adoptdrii deciziei finale, indicind competentele
delegate care ar putea face obiectul unei revocdri, precum si
posibilele motive ale acesteia.

(3)  Decizia de revocare duce la incetarea delegdrii compe-
tentelor specificate in respectiva decizie. Decizia produce
efecte imediat sau de la o datd ulterioard, mentionatd in
decizie. Aceasta nu afecteazd valabilitatea actelor delegate care
sunt deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Atticolul 51
Obiectii la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul pot formula obiectii
cu privire la un act delegat in termen de doud luni de la data
notificarii.

La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest
termen se prelungeste cu doud luni.

(2) In cazul in care, la expirarea termenului mentionat la
alineatul (1), nici Parlamentul European, nici Consiliul nu a
formulat obiectii cu privire la actul delegat, acesta se publicd
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si intrd in vigoare la data
mentionatd in cuprinsul siu.

Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene si intrd in vigoare inainte de expirarea perioadei
respective dacd atat Parlamentul European, cét si Consiliul au
informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu ridica
obiectii.

(3) In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul
formuleaza obiectii cu privire la actul delegat, acesta nu intrd
in vigoare. Institutia care formuleazd obiectii cu privire la actul
delegat isi expune motivele care au stat la baza obiectiilor cu
privire la actul delegat.

Articolul 52
Procedura de urgentd

(1)  Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol
intrd in vigoare fird intarziere §i se aplicd atat timp cat nu se
formuleazi nicio obiectie in conformitate cu alineatul (3).

(2)  Notificarea unui act delegat adoptat in temeiul
prezentului articol transmisd Parlamentului European si Consi-
liului prezintd motivele pentru care s-a recurs la procedura de
urgentd.

(3)  Parlamentul European sau Consiliul pot formula obiectii
cu privire la actul delegat adoptat in temeiul prezentului articol,
in conformitate cu procedura mentionat la articolul 51. Intr-un
astfel de caz, actul nu se mai aplici. Institutia care formuleazd
obiectii cu privire la un astfel de act delegat isi expune motivele.

Articolul 53
Abrogare

(1)  Directivele ~ 87/250/CEE,  90/496/CE, 1999/10/CE,
2000/13/CE, 2002/67/CE, 2008/5/CE si Regulamentul (CE) nr.
608/2004 se abrogi de la ... (*).

(2)  Trimiterile la actele abrogate se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament.

Articolul 54
Masuri tranzitorii

(1) Produsele alimentare introduse pe piatd sau etichetate
inainte de ... (**) care nu respectd cerintele previzute de
prezentul regulament pot fi comercializate pand la epuizarea
stocurilor acestor produse alimentare.

Produsele alimentare introduse pe piatd sau etichetate inainte de

. (**) care nu respectd cerintele previzute la articolul 9
alineatul (1) litera () din prezentul regulament pot fi comercia-
lizate pand la epuizarea stocurilor acestor produse alimentare.

(2) Intre ... (*¥) si ... (*¥), in cazul in care declaratia nutri-
tionald este furnizatd pe o bazd voluntard, aceasta respectd arti-
colele 29-34 din prezentul regulament.

(3)  Prin derogare de la Directiva 90/496, de la articolul 7 din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 si de la articolul 7 alineatul
(3) din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, produsele alimentare
etichetate in conformitate cu articolele 29-34 din prezentul
regulament pot fi introduse pe piatd inainte de ... (*¥).

(*) Trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
(**) Prima zi a primei luni de la expirarea a trei ani de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.
(**) Prima zi a primei luni de la expirarea a cinci ani de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.
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Article 55
Intrarea in vigoare si data aplicirii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la ... (*) , cu exceptia articolului 9 alineatul (1) litera (l) care se aplicd de la

(™).

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la ...

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

(*) Prima zi a primei luni de la expirarea a trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.
(**) Prima zi a primei luni de la expirarea a cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament.



2.4.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 102E/23

1.

10.

11.

12.

13.

ANEXA I
DEFINITII SPECIFICE
mentionate la articolul 2 alineatul (4)
,Declaratia nutritionald” sau ,etichetarea nutritionald” inseamnd informatiile referitoare la:

(a) valoarea energetic; sau

(b

=

valoarea energeticd si unul sau mai multi dintre urmdtorii nutrienti si elementele componente ale acestora
mentionate in mod special:

— grasimi (acizi grasi saturati, acizi grasi trans, acizi grasi mononesaturati, acizi grasi polinesaturati);
— glucide (zaharuri, polioli, amidon);

— sare;

— fibre;

— proteine;

— oricare dintre vitaminele sau mineralele mentionate in anexa XIII partea A punctul 1 si prezente in cantititi
semnificative, dupd cum se prevede in anexa XIII partea A punctul 2.

. ,Grisimi” inseamna lipidele totale, inclusiv fosfolipidele.
. ,Acizi grasi saturati” inseamnd acizii grasi fard legdturd dubla.

. ,Acizi grasi trans” inseamnd acizi grasi cu cel putin o legdturd dubld neconjugatd (si anume intreruptd de cel putin o

grupare metilen) carbon-carbon, in configuratie trans.

. »Acizi grasi mononesaturati” inseamnd acizii grasi cu o legiturd dubld in pozitie cis.

. »Acizi grasi polinesaturati” inseamnd acizi grasi cu doud sau mai multe legdturi duble cis sau cismetilenice intrerupte.
. ,Glucide” inseamnd orice carbohidrat care este metabolizat in organism si care include polioli.

. ,Zaharuri” inseamnd toate monozaharidele si dizaharidele prezente intr-un produs alimentar, cu exceptia poliolilor.

. ,Polioli” inseamnd alcooli care contin mai mult de doud grupari hidroxil.

,Proteine” inseamnd continutul de proteine calculat utilizind formula:
proteine = azot total Kjeldahl x 6,25.
,Sare” inseamnd continutul de sare echivalent calculat utilizdnd formula: sare = sodiu x 2,5.

LFibre” inseamnd polimeri glucidici compusi din trei sau mai multe unititi monomerice, care nu sunt nici digerati,
nici absorbiti in intestinul subtire uman §i care apartin uneia dintre urmitoarele categorii:

— polimeri glucidici comestibili, prezenti in mod natural in produsele alimentare consumate ca atare;

— polimeri glucidici comestibili care au fost obtinuti din materii prime alimentare prin mijloace fizice, enzimatice
sau chimice si care au un efect fiziologic benefic demonstrat prin dovezi stiintifice general acceptate;

— polimeri glucidici comestibili sintetici care au un efect fiziologic benefic demonstrat prin dovezi stiintifice general
acceptate.

,Valoarea medie” inseamnd valoarea care reprezintd cel mai bine cantitatea de nutrienti continutd de un anumit
produs alimentar si reflectd ajustdri care iau in considerare variatiile sezoniere, obiceiurile de consum si alti factori
care ar putea determina variatia valorii efective.
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ANEXA 11

SUBSTANTE CARE CAUZEAZA ALERGII SAU INTOLERANTE

1. Cereale care contin gluten, si anume: griu, secard, orz, ovaz, grau spelt, grdu dur sau hibrizi ai acestora si produse
derivate, exceptand:

(a) siropurile de glucozd obtinute din grau, inclusiv dextroza (!);
(b) maltodextrine obtinute din grau (!);
(¢) siropurile de glucoza obtinute din orz;
(d) cerealele utilizate pentru fabricarea distilatelor sau a alcoolului etilic de origine agricold.
2. Crustacee si produse derivate.
3. Oud si produse derivate.
4. Peste si produse derivate, exceptand:
(a) gelatina de peste folositd ca substantd suport pentru preparatele de vitamine sau de carotenoide;
(b) gelatina de peste sau ihtiocolul folosit(d) la limpezirea berii sau a vinului.
5. Arahide si produse derivate.
6. Soia si produse derivate, exceptand:
(a) uleiul si grasimea de soia rafinate complet (});

(b) amestecuri naturale de tocoferoli (E306), tocoferolul D-alfa natural, acetatul de tocoferol D-alfa natural, succinatul
de tocoferol D-alfa natural, obtinuti din soia;

(c) fitosterolii si esterii de fitosterol derivati din uleiuri vegetale, obtinuti din soia;
(d) esterul de stanol vegetal fabricat din steroli de ulei vegetal, obtinuti din soia.
7. Lapte si produse derivate (inclusiv lactozd), exceptand:
(a) zerul utilizat pentru fabricarea distilatilor sau a alcoolului etilic de origine agricol3;
(b) lactitolul.

8. Fructe cu coajd lemnoasd, adicd: migdale (Amygdalus communis L.), alune de padure (Corylus avellana), nuci (Juglans
regia), nuci Caju (Anacardium occidentale), nuci Pecan [Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch], nuci de Brazilia
(Bertholletia excelsa), fistic (Pistacia vera), nuci de macadamia si nuci de Queensland (Macadamia ternifolia), precum si
produse derivate, exceptdnd fructele cu coaji utilizate pentru fabricarea distilatelor sau a alcoolului etilic de origine
agricold.

9. Telind si produse derivate.
10. Mustar si produse derivate.

11. Seminte de susan si produse derivate.

(") Si produsele obtinute din acestea, in mdsura in care procesul la care sunt supuse nu poate creste nivelul de alergenicitate estimat de
autoritate pentru produsul de bazd din care au fost obtinute.
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12. Dioxidul de sulf si sulfitii in concentratii mai mari de 10 mg/kg sau 10 mg/litru in SO, total trebuie calculati pentru
produsele gata pentru consum sau reconstituite in conformitate cu instructiunile producitorilor.

13. Lupin si produse derivate.

14. Moluste si produse derivate.
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ANEXA 11

PRODUSE ALIMENTARE PE A CAROR ETICHETA TREBUIE SA FIGUREZE UNA SAU MAI MULTE
MENTIUNI SUPLIMENTARE

Tip sau categorie de produs alimentar

Mentiuni

1. Produse alimentare ambalate in anumite gaze

1.1. Produse alimentare a cdror durabilitate a fost extinsd prin | ,Ambalate in atmosferd protectoare”
utilizarea gazelor de ambalare autorizate prin Regula-
mentul (CE) nr. 1333/2008

2. Produse alimentare care contin indulcitori

2.1. Produse alimentare care contin un indulcitor sau indul- | Mentiunea ,cu indulcitor(i)” insoteste numele produsului
citori autorizati prin Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 | alimentar

2.2. Produse alimentare care contin atat adaos de zahdr, cat si | Mentiunea ,cu zahdr (zaharuri) si indulcitor(i)” trebuie sd
un indulcitor sau indulcitori autorizati prin Regulamentul | fie adiugatd la numele produsului alimentar
(CE) nr. 1333/2008

2.3. Produse alimentare care contin aspartam sifsau aspartam- | ,Contine o sursd de fenilalanind”
acetsulfam autorizat prin Regulamentul (CE) nr.
1333/2008

2.4. Produse alimentare care contin mai mult de 10 % polioli | ,Consumul excesiv poate cauza efecte laxative”
addugati autorizati prin Regulamentul (CE) nr.
1333/2008

3. Produse alimentare care contin acid glicirizinic sau sarea sa de amoniu

3.1. Produsele zaharoase sau bauturile care contin acid glici- | Mentiunea ,contine lemn dulce” se adaugd imediat dup
rizinic sau sarea sa de amoniu, din cauza adaosului unei | lista ingredientelor, cu exceptia cazului in care termenul
(unor) substante precum planta de lemn dulce Glycyrrhiza | Jemn dulce” se afld deja pe lista ingredientelor sau in
glabra, intr-o concentratie de 100 mg/kg sau 10 mg/[l sau | numele produsului alimentar. In lipsa unei liste a ingre-
mai mult dientelor, mentiunea figureazd aldturi de numele

produsului alimentar

3.2. Produsele zaharoase care contin acid glicirizinic sau sarea | Mentiunea ,contine lemn dulce - persoanele care suferd
sa de amoniu in urma adaosului unei(unor) substange de hipertensiune ar trebui sd evite consumul excesiv’ se
precum planta de lemn dulce Glycyrrhiza glabra, intr-o | adaugd imediat dupd lista ingredientelor. In lipsa unei
concentratie de 4 g/kg sau mai mult liste a ingredientelor, mentiunea figureazd alituri de

numele produsului alimentar

3.3. Bauturi care contin acid glicirizinic sau sarea sa de | Mentiunea ,contine lemn dulce — persoanele care suferd
amoniu in urma adaosului unei(unor) substante precum | de hipertensiune ar trebui sd evite consumul excesiv” se
planta de lemn dulce Glycyrrhiza glabra, intr-o concen- | adaugd imediat dupd lista ingredientelor. In lipsa unei
tratie de 50 mg[l sau mai mult sau de 300 mg/l sau | liste a ingredientelor, mentiunea figureazd aldturi de
mai mult, in cazul bauturilor cu o concentratie | numele produsului alimentar
alcoolicd mai mare de 1,2 % in volum (*)

4. Bauturi cu continut ridicat de cafeind sau produse alimentare cu adaos de cafeind

4.1. Bauturile, cu exceptia celor pe bazd de cafea, ceai sau | Mentiunea ,Continut ridicat de cafeind. Nu se recomanda

extract de cafea sau ceai, atunci cind denumirea
produsului alimentar include termenul ,cafea” sau
wceai”, care:

— sunt destinate consumului fird modificiri si contin
cafeind, oricare ar fi sursa acesteia, intr-o proportie
mai mare de 150 mg/l; sau

— sunt sub formd de concentrat sau in forma deshi-
dratatd si, dupd reconstituire, contin cafeind, oricare
ar fi sursa acesteia, intr-o proportie mai mare de
150 mg/l

pentru copii sau femeile insdrcinate” in acelasi camp
vizual ca si denumirea biuturii, urmatd de mentionarea,
in paranteze si in conformitate cu articolul 13 alineatul
(1) din prezentul regulament, a continutului de cafeind
exprimat in mg per 100 ml
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Tip sau categorie de produs alimentar

Mentiuni

4.2. Alte produse alimentare in afara celor mentionate la
punctul 4.1 in cazul cirora se adaugd cafeind in scop
nutritional sau fiziologic

Mentiunea ,Adaos de cafeind. Nu se recomandd pentru
copii sau femeile insdrcinate” in acelasi cdimp vizual ca si
denumirea produsului, urmati de mentionarea, in
paranteze si in conformitate cu articolul 13 alineatul
(1) din prezentul regulament, a continutului de cafeind
exprimat in mg per 100g/ml In cazul suplimentelor
alimentare, continutul de cafeind se exprimd per portie,
astfel cum se recomandd pentru consumul zilnic pe
etichetd

5. Produse alimentare cu adaos de fitosteroli, esteri de

fitosterol, fitostanoli sau esteri de fitostanol

5.1. Produse alimentare sau ingrediente alimentare cu adaos
de fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli sau esteri de
fitostanol

1. Mentiunea ,cu adaos de steroli vegetali” sau ,cu
adaos de stanoli vegetali” in acelasi cAmp vizual cu
denumirea produsului alimentar

2. In lista ingredientelor este mentionatd cantitatea de
fitosteroli, esteri de fitosterol, fitostanoli sau esteri de
fitostanol addugati (exprimatd in procente sau grame
de steroli/stanoli vegetali liberi la 100g sau la
100 ml de produs alimentar)

3. Se mentioneazd ci produsul alimentar este destinat
exclusiv persoanelor care doresc si isi reducd nivelul
colesterolului din sange

4. Se semnaleazd i pacientii care urmeazd un
tratament de reducere a nivelului colesterolului ar
trebui sd consume produsul doar sub supraveghere
medicald

5. Se semnaleazd, in mod vizibil, ¢ este posibil ca
produsul alimentar si nu fie adecvat din punct de
vedere nutritional pentru femeile insircinate, cele
care aldpteazd si copiii sub cinci ani

6. Se recomandi s se foloseascd produsul alimentar in
cadrul unui regim echilibrat si variat, care si contind
un consum regulat de fructe si legume, pentru a
ajuta la mentinerea nivelului carotenoidelor

7. In acelasi camp vizual cu mentiunea previzutd la
punctul 3, apare o mentiune prin care se
recomandd sd se evite un consum mai mare de
3 g[zi de steroli/stenoli vegetali adiugati

8. Este inclusd o definitie a portiei de produs alimentar
sau de ingredient alimentar (preferabil in g sau ml)
cu o mentiune privind cantitatea de sterol/stenol
vegetal continutd de fiecare portie

(") Nivelurile se aplici produselor prezentate drept gata pentru consum sau celor reconstituite potrivit instructiunilor producitorilor.
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ANEXA IV

DEFINIREA INALTIMII LITEREI MICI x

inaltimea literei mici x

—_

5

Legenda

1 | Linia ascendentilor

2 | Linia majusculelor

3 | Linie mediand

4 | Linie de bazi

5 | Linia descendentilor

6 | Inaltimea literei mici x

7 | Dimensiunile fontului
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ANEXA 'V

PRODUSE ALIMENTARE CARE SUNT EXCEPTATE DE LA CERINTA DE A FURNIZA DECLARATII

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

NUTRITIONALE OBLIGATORII

. Produse neprelucrate care contin un singur ingredient sau o singurd categorie de ingrediente.

. Produse prelucrate a ciror prelucrare constd numai in maturare si care contin un singur ingredient sau o singurd

categorie de ingrediente.

. Apd destinatd consumului uman, inclusiv in cazul in care singurele ingrediente adiugate sunt dioxidul de carbon

sifsau arome.

. Plante aromatice, condimente sau amestecuri ale acestora.
. Sare si inlocuitori de sare.
. Indulcitori pentru masi.

. Produsele previzute de Directiva 1999/4/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie 1999 privind

extractele de cafea si de cicoare (), boabe de cafea intregi sau mdcinate si boabe de cafea decafeinizate intregi sau
madcinate.

. Infuzii de plante si de fructe, ceai, ceai decafeinizat, ceai instant sau solubil sau extract de ceai, ceai instant sau solubil

decafeinizat sau extract de ceai decafeinizat, la care nu s-au addugat alte ingrediente in afara aromelor, care nu
modificd valoarea nutritionald a ceaiului.

. Oteturi fermentate si inlocuitori de otet, inclusiv cele(cei) la care s-au addugat numai arome.

Arome.

Aditivi alimentari.

Adjuvanti tehnologici.

Enzime alimentare.

Gelatina.

Compusi de gelificare.

Drojdie.

Gumid de mestecat.

Produse alimentare ambalate sau in recipiente la care cea mai mare fafd prezintd o suprafatd mai micd de 25 cm?.

Produse alimentare furnizate direct de citre producitor in cantititi mici citre consumatorul final sau centrele de
comert cu aminuntul locale care le furnizeazd direct consumatorului final.

() JO L 66, 13.3.1999, p. 26.
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ANEXA VI

DENUMIREA PRODUSULUI ALIMENTAR SI MENTIUNI SPECIFICE iINSOTITOARE

PARTEA A — MENTIUNI OBLIGATORII CARE INSOTESC DENUMIREA PRODUSULUI ALIMENTAR

1.

Denumirea produsului alimentar cuprinde sau este insotitd de mentiuni referitoare la starea fizici in care se giseste
produsul alimentar sau la tratamentul specific care i-a fost aplicat (de exemplu: transportat in pulbere, liofilizat,
congelat rapid, concentrat, afumat), in toate cazurile in care omiterea acestui tip de informatii ar putea induce
cumpdrdtorul in eroare.

. In cazul unor produse alimentare care au fost congelate inainte de vanzare si care sunt vandute decongelate, denumirea

produsului alimentar este insotitd de mentiunea ,decongelat”.

. Produsele alimentare tratate cu radiatii ionizante vor prezenta una dintre urmdtoarele indicatii:

Jiradiat” sau ,tratat cu radiatii ionizante” si alte mentiuni, astfel cum figureazd in Directiva 1999/2/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 22 februarie 1999 de apropiere a legislatiilor statelor membre privind produsele si
ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante (').

. In cazul produselor alimentare in care o componentd sau un ingredient, cu privire la care consumatorii se asteaptd si

fie utilizate in mod normal sau si fie prezente in mod natural, a fost substituit cu o componentd diferitd sau cu un
ingredient diferit, eticheta cuprinde - pe langd lista ingredientelor - o indicatie clard cu privire la componenta sau
ingredientul care a fost utilizat pentru substitutia partiald sau integrald.

PARTEA B — CERINTE SPECIFICE PRIVIND DENUMIREA ,CARNE TOCATA”

1.

Criterii de compozitie controlate pe baza unei medii zilnice:

Continutul de grisimi Raport COICZ%:;/ ](pl;oteine din
— carne tocatd slabd <7% <12%
— carne tocatd exclusiv de vitd <20% <15%
— carne tocatd continand si carne de porc < 30% < 18%
— carne tocatd provenind de la alte specii <25% < 15%

(*) Raportul colagen/proteine din carne este exprimat ca procentul de colagen din proteinele din carne. Continutul de colagen se obtine
prin inmultirea continutului de hidroxiprolini cu 8.

. In plus fatd de cerintele previzute in capitolul IV din sectiunea V a anexei IIl la Regulamentul (CE) nr. 853/2004,

eticheta include mentiunile urmitoare:
— ,continut de grdsimi (exprimat ca procent) < ... %”;

— ,raport colagen/proteine din carne < ... %".

. Statele membre pot autoriza introducerea pe piata internd a cdrnii tocate care nu indeplineste criteriile previzute la

punctul 1 din prezenta parte, prin aplicarea unei mdrci comerciale nationale care nu poate fi confundatd cu marcile
comerciale definite la articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

() JO L 66, 13.3.1999, p. 16.
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ANEXA VII

INDICAREA SI DENUMIREA INGREDIENTELOR

PARTEA A — DISPOZITII SPECIFICE PRIVIND INDICAREA INGREDIENTELOR IN ORDINEA CANTITATILOR

Categoria de ingredient

Dispozitie privind specificarea in functie de cantitate

1. Adaos de api si produse volatile

Se inscriu in listd in ordinea cantititii lor in cadrul
produsului finit. Cantitatea de apd adidugatd ca ingredient
intr-un produs alimentar este calculatd scizand din
cantitatea totald a produsului finit cantitatea totald a
celorlalte ingrediente utilizate. Aceastd cantitate poate sd
nu fie luatd in considerare dacd, in greutate, ea nu
depdseste 5 % din produsul finit. Prezenta derogare nu se
aplicd produselor alimentare neprelucrate

2. Ingrediente utilizate in formd concentratd sau deshi-
dratatd si reconstituite in momentul fabricdrii

Pot fi inscrise in listd in ordinea cantitdtii inregistrate
inainte de a fi transformate in concentrat sau deshidratate

3. Ingrediente utilizate in produse alimentare concentrate
sau deshidratate care sunt destinate reconstituirii prin
adaos de apd

Pot fi inscrise in listd in ordinea proportiei din produsul
reconstituit cu conditia ca lista ingredientelor sd prezinte o
mentiune precum ingredientele produsului reconstituit”
sau ,ingrediente ale produsului gata preparat”

4. Fructe, legume sau ciuperci, dintre care niciuna nu
predomind cantitativ in mod semnificativ si care sunt
folosite in proportii care pot varia, utilizate intr-un
amestec, ca ingrediente ale unui produs alimentar

Pot fi grupate in lista ingredientelor sub denumirea ,fructe”,
Jegume” sau ,ciuperci” urmati de mentiunea ,in proportii
variabile”, urmatd imediat de o listd a fructelor, legumelor
sau ciupercilor prezente. in astfel de cazuri, amestecul este
cuprins in lista ingredientelor in conformitate cu
articolul 18 alineatul (1), in functie de cantitatea totald a
fructelor, legumelor sau ciupercilor prezente

5. Amestecurile de condimente sau plante aromatice,
atunci cind niciunul sau niciuna nu predomind in
proportie, in functie de cantitate

Pot fi inscrise in listd intr-o ordine diferitd, cu conditia ca
lista ingredientelor si fie insotitd de o mentiune cum ar fi
,in proportie variabild”

6. Ingrediente care reprezinti mai putin de 2% din
produsul finit

Pot fi inscrise in listd intr-o ordine diferitd, dupd celelalte
ingrediente

7. Ingrediente care sunt asemdndtoare sau se pot inlocui
unul cu altul, care ar putea fi utilizate in fabricarea sau
prepararea unui produs alimentar fird a-i modifica
compozitia, natura sau valoarea perceputd, cu conditia
ca acestea s reprezinte mai putin de 2 % din produsul
finit

Pot fi desemnate in lista ingredientelor prin fraze precum
,Contine ... sifsau ...”, in cazul in care cel putin unul
dintre cel mult doud ingrediente este prezent in produsul
finit. Aceastd prevedere nu se aplicd aditivilor alimentari
sau ingredientelor din lista din partea C din prezenta
anexd, nici substantelor sau produselor de pe lista din
anexa Il care provoacd alergii sau intolerantd

PARTEA B — DESEMNAREA ANUMITOR INGREDIENTE
DENUMIRE SPECIFICA

PRIN DENUMIREA UNEI CATEGORII IN LOC DE O

Fird a aduce atingere articolului 21, ingredientele care apartin uneia dintre categoriile de produse alimentare enumerate
mai jos si sunt compusi ai unui alt produs alimentar pot fi desemnate recurgandu-se la numele categoriei mai degrabi

decat la denumirea specifici.

Definitia categoriei de produs alimentar

Denumire

1. Uleiuri rafinate, altele decat uleiul de masline

,Ulei”, completatd:
— fie prin calificativul, dupd caz, ,vegetal” sau ,animal”

— fie prin indicarea originii specifice vegetale sau animale
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Definitia categoriei de produs alimentar

Denumire

Adjectivul total sau partial ,hidrogenat”, dupd caz, trebuie
sd insoteascd indicarea unui ulei hidrogenat, cu exceptia
cazurilor in care cantitatea de acizi grasi saturafi sau
trans este inclusd in declaratia nutritionald.

2. Grasimi rafinate ,Grasime”, completati:
— fie prin calificativul, dupd caz, ,vegetald” sau ,animald”
— fie prin indicarea originii specifice vegetale sau animale
Adjectivul total sau partial hidrogenat, dupi caz, trebuie sd
insoteascd indicarea unei grasimi hidrogenate, cu exceptia
cazurilor in care cantitatea de acizi grasi saturati sau trans
este inclusd in declaratia nutritionald
3. Amestecuri de fiind provenind din doud sau mai multe | ,Fdind”, urmatd de enumerarea soiurilor de cereale din care
specii de cereale provine, in ordinea descrescitoare a greutdtii
4. Amidon sau fecule, precum si amidon sau fecule modi- | ,Amidon”
ficate pe cale fizicd sau enzimaticd
5. Orice specie de peste, atunci cand pestele constituie un | ,Peste”
ingredient al altui produs alimentar si sub rezerva ca
denumirea i prezentarea acestui produs sd nu se refere
la o specie anume de peste
6. Orice tip de branzd, atunci cand branza sau amestecul | ,Branzeturi”
de branzeturi constituie un ingredient al altui produs
alimentar si sub rezerva cd denumirea si prezentarea
acestui produs nu se referd la un tip anume de branzd
7. Orice condiment care nu depdseste 2 % din cantitatea | ,Condiment (condimente)” sau ,Amestec de condimente”
produsului
8. Orice plante aromatice sau parti de plante aromatice | ,Plantd (plante) aromatici (aromatice)’ sau ,Amestec de
care nu depdsesc 2 % din cantitatea produsului plante aromatice”
9. Orice preparate de gume utilizate in fabricarea gumei | ,Guma bazd”
de bazd pentru gumele de mestecat
10. Pesmet de orice origine ,Pesmet”
11. Orice categorie de zaharoze ,Zahar”
12. Dextrozi anhidrd sau monohidrati ,Dextrozd”
13. Sirop de glucozd si sirop de glucozd deshidratat ,Sirop de glucozd”
14. Toate proteinele din lapte (cazeine, cazeinate si | ,Proteine din lapte”
proteine din zer si din lactoseruri) si amestecurile lor
15. Unt de cacao presat, de centrifugd sau rafinat ,2unt de cacao”
16. Toate tipurile de vin, astfel cum prevede anexa XI b la | ,Vin”

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
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Definitia categoriei de produs alimentar

Denumire

17. Muschii scheletici (') ai mamiferelor si ai speciilor de
pasari recunoscute ca fiind adecvate consumului uman
impreund cu tesutul inclus in mod natural sau aderent,
in cazul in care continutul total de grdsime si tesut
conjunctiv nu depdseste valorile indicate mai jos si in
cazul in care carnea reprezintd un ingredient al altui
produs alimentar Continuturile maxime de grasime si
tesut conjunctiv pentru ingredientele desemnate de
termenul ,carne de...”

Raportul
Specii Connrjultu! de colqgen/.
grasimi proteine din
carne (%)
— Mamiferele (altele decat 25 % 25%
iepurii si porcinele) si
amestecurile de specii in
care predomind mami-
ferele.
— Porcine 30 % 25%
— Pdsari si iepuri 15% 10 %

,Carne de...” si denumirea (%) speciilor de animale de la
care provine

Dacd aceste limite maxime sunt depdsite, dar toate celelalte
criterii pentru definirea termenului ,carne” sunt respectate,
continutul de ,carne de...” trebuie si fie ajustat in sens
descrescitor in consecintd, iar lista ingredientelor trebuie
sd mentioneze, pe langd termenul ,carne de ...", prezenta
grasimilor sifsau a tesutului conjunctiv

Produsele acoperite de definitia ,carne separatd mecanic” se
exclud din aceastd definitie

18. Toate tipurile de produse cuprinse in definitia ,carne
separatd mecanic”

,Carne separati mecanic” si denumirea (%) speciilor de
animale de la care provine

(") Diafragma si muschii maseteri fac parte din muschii scheletici, in timp ce inima, limba, muschii capului (altii decat muschii maseteri),

muschii carpieni, tarsieni §i cei ai cozii sunt exclusi.

(%) Pentru etichetarea in limba englezd, aceastd denumire poate fi inlocuitd cu denumirea genericd a ingredientului pentru speciile de

animale in cauzd.

(%) Raportul colagen/proteine din carne este exprimat ca procentul de colagen din proteinele din carne. Continutul de colagen se obtine

prin inmultirea continutului de hidroxiprolind cu 8.

PARTEA C — DESEMNAREA ANUMITOR INGREDIENTE PRIN DENUMIREA CATEGORIEI ACESTORA, URMATA DE

NUMELE SPECIFIC SAU DE NUMARUL E

Fard a aduce atingere articolului 21, aditivii alimentari sau enzimele alimentare, altii (altele) decat cei (cele) specificati
(specificate) la articolul 20 litera (b) apartindnd uneia dintre categoriile enumerate in prezenta parte, trebuie si fie
desemnati (desemnate) prin denumirea categoriei acestora, urmatd de numele specific sau, dacd este cazul, de numarul
E. In cazul in care un ingredient apartine mai multor categorii, este indicatd categoria care corespunde functiei sale

principale in cazul produsului alimentar respectiv.

Acidifiant

Corector de aciditate
Agent antiaglomerant
Antispumant
Antioxidant

Agent de incdrcare
Colorant

Emulsifiant

Saruri de topire (1)
Agent de intdrire
Potentiator de aromd
Agent de tratare a fdinii
Agenti de spumare
Agent gelatinizant
Agent de glazurare

Agent de umezire

() Doar pentru branzeturile topite si produsele pe bazd de branzeturi topite.



C 102 E[34

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

2.4.2011

Amidon modificat (*) Agenti de sechestrare
Conservant Stabilizator

Agent de propulsare Indulcitor

Agent de afanare Agent de ingrosare

PARTEA D — DESEMNAREA AROMELOR IN LISTA INGREDIENTELOR

1. Aromele sunt desemnate fie prin numele de ,aromd (arome)”, fie printr-o denumire mai specificd sau o descriere a
aromei.

2. Chinina sifsau cafeina folosite ca arome pentru producerea sau prepararea unui produs alimentar se mentioneazd in
functie de denumire pe lista ingredientelor, imediat dupd cuvantul ,aromi (arome)”.

3. Termenul ,natural” sau orice alt termen care, in esentd, are acelasi inteles poate fi utilizat doar pentru aromele in care
componenta de aromatizare contine in exclusivitate substante aromatizante, astfel cum sunt definite la articolul 3
alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 si/sau preparate aromatizante, astfel cum sunt definite la
articolul 3 alineatul (2) litera (d) din regulamentul respectiv.

4. Dacd denumirea aromei contine o trimitere la natura sau la originea vegetald sau animald a substantelor utilizate,
termenul ,natural” sau orice alt termen care in esentd are acelasi inteles nu poate fi utilizat decit dacd partea
aromatizantd a fost izolatd prin procedee fizice corespunzitoare, prin procedee enzimatice sau microbiologice sau
prin procedee traditionale de preparare a produselor alimentare numai sau aproape numai plecand de la alimentul sau
de la sursa de arome respectivi.

PARTEA E — DESEMNAREA INGREDIENTELOR COMPUSE

1. Un ingredient compus poate si figureze in lista ingredientelor sub denumirea sa, in mdsura in care aceasta este
prevazutd de reglementdri sau este consacratd prin folosire, in functie de ponderea sa cantitativd, fiind urmat imediat
de enumerarea propriilor ingrediente.

2. Fiard a aduce atingere articolului 21, enumerarea ingredientelor nu este obligatorie pentru ingredientele compuse:

(a) in cazul in care compozitia ingredientului compus este definitd in dispozitiile in vigoare ale Uniunii §i in mdsura
in care ingredientul compus reprezintd mai putin de 2 % din produsul finit; cu toate acestea, respectiva dispozitie
nu se aplicd aditivilor alimentari, sub rezerva dispozitiilor articolului 20 literele (a)-(d);

(b) in cazul ingredientelor compuse formate din amestecuri de condimente sifsau plante aromatice, care reprezintd
mai putin de 2% din produsul finit, cu exceptia aditivilor alimentari, sub rezerva dispozitiilor articolului 20
literele (a)-(d); sau

() in cazul in care ingredientul compus este un produs alimentar pentru care dispozitiile Uniunii nu prevad indicarea
listei ingredientelor.

(") Numele specific sau numérul E nu sunt obligatorii.
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ANEXA VIII

INDICAREA CANTITATIVA A INGREDIENTELOR
1. Nu este necesard indicarea cantitativa:
() pentru un ingredient sau o categorie de ingrediente:
(i) a cdror cantitate netd dupd scurgere este indicatd in conformitate cu punctul 5 din anexa IX;
(ii) a cdror cantitate este obligatoriu sd figureze deja pe etichetd in conformitate cu dispozitiile Uniunii;
(i) care sunt utilizate in dozd micd in scopul aromatizirii; sau

(iv) care, desi figureazd in denumirea produsului alimentar, nu pot si influenteze alegerea consumatorului din
statul membru de comercializare deoarece variatia de cantitate nu este esentiald pentru a caracteriza produsul
alimentar sau de naturd si il diferentieze de alte produse similare;

(b) atunci cand dispozitiile specifice ale Uniunii stipuleazd in mod precis cantitatea de ingredient sau categoria de
ingrediente fird a prevedea indicarea lor pe etichetd; sau

(c) in cazurile la care se face referire in anexa VII partea A punctele 4 si 5.

2. Articolul 22 alineatul (1) literele (a) si (b) nu se aplicd in cazul:

»

(a) oricdrui ingredient sau oricdrei categorii de ingrediente cuprins(e) in indicatia ,cu indulcitor()” sau ,cu zahdr
(zaharuri) si indulcitor(i)” in cazul in care respectiva indicatie insoteste denumirea produsului alimentar, in confor-
mitate cu anexa III; sau

(b) al oricdrei vitamine si oricdrui mineral addugat(e) in cazul in care aceastd substantd face obiectul unei declaratii
nutritionale.

3. Indicarea cantitdtii unui ingredient sau a unei categorii de ingrediente:

(a) este exprimatd in procente care trebuie si corespundd cantititii de ingredient sau de ingrediente in momentul
utilizdrii acestuia/acestora; si

(b) apare in cadrul sau imediat 1angd denumirea alimentului sau pe lista ingredientelor, langa ingredientul sau categoria
de ingrediente in cauza.

4. Prin derogare de la punctul 3;

(@) in cazul in care alimentele au suferit o pierdere de umiditate ca urmare a unui tratament termic sau de alt tip,
cantitatea se exprimd in procente care trebuie si corespundd cantitdtii de ingredient(e) utilizat(e) raportatd la
produsul finit, cu exceptia cazului in care aceastd cantitate sau cantitatea totald a tuturor ingredientelor indicate
pe etichetd depdseste 100 %, caz in care cantitatea este indicatd pe baza cantititii ingredientului/ingredientelor
utilizat(e) la prepararea a 100 g de produs finit;

(b) cantitatea ingredientelor volatile este indicatd in functie de cantitatea din produsul finit;

(c) cantitatea de ingrediente utilizate intr-o formd concentratd sau deshidratatd si reconstituite pe parcursul procesului
de fabricatie poate fi indicatd in functie de cantitatea de dinainte de concentrare sau deshidratare;

(d) in cazul alimentelor concentrate sau deshidratate, care urmeazd a fi reconstituite prin addugarea de apd, cantitatea
de ingrediente poate fi indicatd in functie de cantitatea din produsul reconstituit.
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ANEXA IX

DECLARAREA CANTITATII NETE

. Declararea cantititii nete nu este obligatorie in cazul produselor alimentare:

(a) care sunt supuse unor pierderi considerabile din volumul sau din masa lor si care sunt vandute la bucatd sau
cantirite in prezenta cumpdratorului;

(b) a cdror cantitate netd este mai micd de 5 g sau de 5ml; aceastd dispozitie nu se aplici, cu toate acestea, in cazul
condimentelor si plantelor aromatice;

(¢) vandute in mod normal la bucatd, cu conditia ca numdrul de buciti si poatd si fie vizut clar si calculat cu uguringd
din exterior sau, in caz contrar, ca acesta sd fie indicat pe etichetd.

. Atunci cand indicarea unui anumit tip de cantitate (cum ar fi cantitatea nominald, cantitatea minimd, cantitatea medie)

este prevazutd de dispozitiile Uniunii sau, in absenta acestora, de dispozitiile de drept intern, aceastd cantitate este
cantitatea netd in sensul prezentului regulament.

. Atunci cand un produs preambalat este constituit din doud sau mai multe produse preambalate individuale, care

contin aceeasi cantitate din acelasi produs, indicarea cantititii nete este realizati mentionand cantitatea netd continutd
in fiecare ambalaj individual si numdrul total al ambalajelor. Totusi, aceste mentiuni nu sunt obligatorii atunci cand
numdrul total al ambalajelor individuale poate si fie vizut clar si calculat cu usuringd din exterior si atunci cand cel
putin o indicatie a cantititii nete din fiecare ambalaj individual poate sd fie vizutd clar din exterior.

. Atunci cand un produs preambalat este constituit din doud sau mai multe ambalaje individuale, care nu sunt

considerate unitdti de vanzare, indicarea cantitdtii nete este realizatd mentionand cantitatea netd totald si numdrul
total de ambalaje individuale.

. Atunci cand un aliment solid este prezentat intr-un mediu lichid de acoperire, cantitatea netd dupi scurgere a

componentei solide este, de asemenea, indicatd pe etichetd. In cazul in care alimentul a fost glazurat, cantitatea
netd declaratd a alimentului trebuie sd excludd glazura.

In sensul prezentului punct, prin ,mediu lichid” se inteleg produsele mentionate in continuare, eventual in amestecuri
intre ele si, de asemenea, atunci cind acestea se prezintd congelate sau congelate rapid, cu conditia ca lichidul sd nu fie
decat un element auxiliar in raport cu elementele esentiale ale acestui preparat si si nu influenteze, in consecintd, in
mod decisiv cumpdrarea: apd, solutii apoase de saruri, saramuri, solutii apoase de acizi alimentari, otet, solutii apoase
de zaharuri, solutii apoase de alte substante sau materii indulcitoare, sucuri de fructe sau de legume in cazul fructelor
sau legumelor.
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ANEXA X

DATA DURABILITATII MINIMALE SI DATA LIMITA DE CONSUM

Data durabilitdtii minimale este indicatd dupd cum urmeaza:

(a) Data trebuie sd fie precedatd de termenii:

— LA se consuma de preferintd inainte de ...”, atunci cand data contine indicarea zilei;

»

— LA se consuma de preferingd inainte de sfarsitul ...”, in celelalte cazuri.
Mentiunile prevdzute la punctul (a) sunt insotite:
— data insdsi; sau

— de o referire la locul in care data este indicatd pe etichetd.

Dacd este necesar, mentiunile respective se completeazd cu indicatii privind conditiile de pastrare a cdror
respectare asigurd durabilitatea indicatd.

Data constd in indicarea zilei, lunii si, eventual, a anului in aceastd ordine si in formd necodificatd.
Cu toate acestea, in cazul alimentelor:
— a cdror durabilitate este mai micd de trei luni, indicarea zilei si a lunii este suficientd;

— a cdror durabilitate este mai mare de trei luni, dar nu depdseste optsprezece luni, indicarea lunii i a anului este
suficientd;

— a cdror durabilitate este mai mare de optsprezece luni, indicarea anului este suficientd.

Sub rezerva dispozitilor Uniunii care impun alte indicatii cu privire la datd, mentionarea datei durabilitatii
minimale nu este impusd in cazul:

— fructelor si legumelor proaspete, inclusiv cartofii, care nu au fost curitate, tdiate sau nu au ficut obiectul altui
tratament similar; aceastd derogare nu se aplicd semintelor incoltite si altor produse similare, cum ar fi
germenii de leguminoase;

— al vinurilor, vinurilor licoroase, vinurilor spumoase, vinurilor aromatizate si produselor similare obtinute din
alte fructe decat strugurii, precum si al bauturilor care corespund codurilor NC 2206 00 obtinute din struguri
sau din must de struguri;

— al bauturilor care contin 10 % sau mai mult alcool in volum;

— al produselor de panificatie si de patiserie care, prin natura lor, sunt consumate in mod normal intr-un rastimp
de doudzeci si patru de ore dupd fabricare;

— al oteturilor;

— al sdrii de bucitdrie;

— al zahdrului in stare solida;

— al produselor zaharoase care constau aproape exclusiv din zaharuri aromatizate sifsau colorate;

— al gumelor de mestecat si produselor similare de mestecat;
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2. Data limitd de consum este indicatd dupd cum urmeazi:
(a) Este precedatd de termenii ,Expird la ...".
(b) Termenii previzuti la punctul (a) sunt insotiti de:
— data insdsi; sau
— de o referire la locul in care data este indicatd pe etichetd.

Aceste mentiuni sunt urmate de o descriere a conditiilor de pastrare care trebuie respectate.

(c) Data constd in indicarea a zilei, lunii si, eventual, a anului in aceasti ordine si in forma necodificati.
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ANEXA XI

TIPURI DE CARNE PENTRU CARE INDICAREA TARII DE ORIGINE SAU A LOCULUI DE PROVENIENTA
ESTE OBLIGATORIE

Coduri NC

(Nomenclatura combinatd 2010) Descriere
0203 Carne de animale din specia porcind, proaspatd, refrigeratd sau congelatd
0204 Carne de animale din speciile ovine sau caprine, proaspitd, refrigeratd sau congelatd

Ex 0207 Carne proaspitd, refrigeratd sau congelatd de pisiri de curte de la pozitia 0105
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ANEXA XII

CONCENTRATIA ALCOOLICA

Concentratia alcoolicd dobanditd a bauturilor care contin mai mult de 1,2 % de alcool in volum este indicatd printr-o cifrd
care nu are mai mult de o zecimald. Aceasta este urmatd de simbolul ,% vol” si poate fi precedatd de termenul ,alcool” sau

de abrevierea ,alc.”.

Concentratia alcoolicd dobanditd este stabilitd la 20 °C.

Tolerantele pozitive §i negative permise in ceea ce priveste indicarea concentratiei alcoolice si exprimate in valori absolute
sunt enumerate in tabelul urmator. Acestea se aplicd fard a aduce atingere tolerantelor care rezultd din metoda de analizd

utilizatd pentru determinarea concentratiei alcoolice.

Descrierea bduturii

Tolerantd pozitivd sau negativa

1. Bere inclusd la codul NC 2203 00, cu o concentratie alcoolicd care nu depiseste
5,5 % vol,; bauturi necarbogazoase incluse la codul NC 2206 00 obtinute din
struguri

0,5 % vol.

2. Bere cu o concentratie alcoolicd care depdseste 5,5 % vol; bauturi spumoase
incluse la codul NC 2206 00 obtinute din struguri, diverse tipuri de cidru,
cidru din pere si alte bauturi fermentate similare, obtinute din alte fructe decat
strugurii, eventual petiante sau spumante; hidromel

1% vol.

3. Bauturi care contin fructe sau parti de plante macerate

1,5 % vol.

4. Orice alte bauturi care contin mai mult de 1,2 % alcool in volum

0,3 % vol.
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ANEXA XIII

CONSUMUL DE REFERINTA

PARTEA A — CONSUMUL DE REFERINTA DE VITAMINE SI MINERALE (ADULTI)

1. Vitamine si minerale care pot fi declarate si valorile nutritionale de referintd ale acestora (VNR)

Vitamina A (pg) 800 Clorurd (mg) 800
Vitamina D (ug) 5 Calciu (mg) 800
Vitamina E (mg) 12 Fosfor (mg) 700
Vitamina K (ug) 75 Magneziu (mg) 375
Vitamina C (mg) 80 Fier (mg) 14
Tiamind (mg) 1,1 Zinc (mg) 10
Riboflavind (mg) 1,4 Cupru (mg) 1
Niacind (mg) 16 Mangan (mg) 2
Vitamina B6 (mg) 1,4 Fluorurd (mg) 3,5
Acid folic (ug) 200 Seleniu (ug) 55
Vitamin B12 (ug) 2,5 Crom (ng) 40
Biotinid (ug) 50 Molibden (ug) 50
Acid pantotenic (mg) 6 lod (ng) 150
Potasiu (mg) 2 000

2. Cantitdti semnificative de vitamine si minerale

in general, urmdtoarele valori ar trebui si fie luate in considerare pentru a stabili ce inseamnd cantitate semnificativa:

— 15 % din valorile de referinta ale nutrientului specificate la punctul 1, per 100 g sau 100ml in cazul altor produse

decat bauturile;

— 7,5 % din valorile de referintd ale nutrientului specificate la punctul 1, per 100ml in cazul bauturilor; sau

— 15 % din valorile de referintd ale nutrientului specificate la punctul 1, per portie in cazul in care ambalajul contine

o singurd portie.

PARTEA B — CONSUMUL DE REFERINTA PENTRU VALOAREA ENERGETICA $I NUTRIENTI SELECTATI, ALTII

DECAT VITAMINELE $I MINERALELE (ADULTI)

Valoarea energeticd sau nutrient Consumul de referingd
Valoarea energeticd 8 400 kJ (2 000 kcal)
Grisime totald 70 g
Acizi grasi saturati 20 g
Glucide 260 g
Zaharuri 90 g
Sare 6g
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ANEXA XIV

FACTORI DE CONVERSIE
FACTORI DE CONVERSIE PENTRU CALCULUL VALORII ENERGETICE

Valoarea energeticd care urmeaza sa fie declaratd se calculeazd utilizind urmdtorii factori de conversie:

Glucide (cu exceptia poliolilor) 4 keallg — 17 KJ/g
Polioli 2,4 keallg — 10 kJ/g
Proteine 4 keallg — 17 kJ/g
Grasimi 9 keallg — 37 KJ/g
Salatrim 6 keallg — 25 KJ/g
Alcool etilic (etanol) 7 keallg — 29 KJ/g
Acizi organici 3 keallg — 13 KJ[g
Fibre 2 keallg — 8 KJ[g
Eritritol 0 keallg — 0 kJ/g
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ANEXA XV

EXPRIMAREA SI PREZENTAREA DECLARATIEI NUTRITIONALE

Unitatile de masurd utilizate in declaratia nutritionald pentru valoarea energeticd [kilojouli (k]) si kilocalorii (kcal)] sau
pentru masd [grame (g), miligrame (mg) si micrograme (ug)] si ordinea prezentdrii informatiilor, dupa caz, este urma-

toarea:
Valoare energeticd kJ si keal
Grasimi g
din care
— acizi grasi saturati g
— acizi grasi trans g
— acizi grasi mononesaturafi g
— acizi grasi polinesaturati; g
glucide g
din care
— zaharuri g
— polioli g
— amidon g
Fibre g
Proteine g
Sare g
Vitamine si minerale Unitdtile mentionate in anexa XIII partea A punctul 1
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EXPUNERE DE MOTIVE A CONSILIULUI

I. INTRODUCERE

1. La 1 februarie 2008, in temeiul articolului 95 din Tratatul de instituire a Comunititii Europene
(articolul 114 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene - tratatul), Comisia Europeand a
transmis o propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind informarea
consumatorilor referitoare la produsele alimentare (!). Se aplicd procedura legislativd ordinara.

2. Actionand in conformitate cu articolul 294 alineatul (3) din tratat, Parlamentul European si-a adoptat
pozitia in primd lecturd (%) la 16 iunie 2010, aproband 247 de amendamente la propunerea initiald a
Comisiei.

In conformitate cu articolul 114 alineatul (1) din tratat, Comitetul Economic si Social si-a prezentat
avizul la 18 septembrie 2008 (3).

3. In conformitate cu articolul 294 alineatul (5) din TFUE, Consiliul si-a adoptat pozitia in prima lectura
cu majoritate calificatd, la 21 februarie 2011.

II. OBIECTIV

1. Principalul obiectiv al proiectului de regulament privind informarea consumatorilor referitoare la
produsele alimentare este acela de a actualiza si a eficientiza dispozitiile legislative ale Uniunii
Europene aplicabile etichetdrii alimentelor si in special, etichetdrii nutritionale. Proiectul de regu-
lament reuneste intr-un singur regulament fragmente diferite de legislatie, precum Directivele
2000/13/CE (%) si 90/496/CEE (°), introducand in acelasi timp o inovatie majord: declaratia nutri-
tionald ar trebui si devinid obligatorie.

2. Scopul proiectului de regulament este acela de a urmdri un nivel ridicat al protectiei sdndtatii si
intereselor consumatorului furnizdnd consumatorului final mijloacele prin care si facd alegeri
informate si sd utilizeze in sigurantd alimentele, tindnd seama de diferentele de perceptie ale consu-
matorilor si de necesitdtile de informare ale acestora.

3. Proiectul de regulament isi propune, de asemenea, sd asigure functionarea armonioasi a pietei
interne, prin crearea unui spatiu la nivelul Uniunii in care produsele alimentare produse si comer-
cializate legal si circule liber, tindnd seama, dupd caz, de necesitatea de a apira interesele legitime ale
producitorilor si de a promova fabricarea de produse de calitate.

. ANALIZA POZITIEI CONSILIULUI IN PRIMA LECTURA
A. Propunerea Comisiei

In pozitia sa la prima lecturd, Consiliul a introdus o serie de modificiri la propunerea Comisie, in special
cu privire la:

(a) domeniul de aplicare al proiectului de regulament [articolul 1 alineatul (3)]: Consiliul a specificat
explicit ¢ proiectul de regulament se aplicd activititilor operatorilor din sectorul alimentar. Aceasta
cuprinde amendamentele 6, 39 (partea a cincea) si 305 (partial);

(b) imitatiile de produse alimentare [articolul 7 alineatul (1) litera (d) si anexa VI]: Consiliul a
introdus dispozitii destinate si prevind inducerea in eroare a consumatorului prin intermediul
informatiilor referitoare la produsele alimentare, sugerdnd prezenta unui anume aliment sau a
unui ingredient, cu toate cd, in realitate, alimentul este un aliment in care o componentd
prezentd in mod natural sau un ingredient folosit in mod normal a fost inlocuit cu o componentd
diferiti sau cu un ingredient diferit. In plus, Consiliul soliciti etichetarea componentei sau a
ingredientului folosit pentru substituire. Aceasta acoperd spiritul amendamentelor 77, 78 si 230,
cu o exceptie: Consiliul considerd ci indicarea clard a componentei sau a ingredientului utilizat
pentru substitutie, pe langd numele alimentului, oferd consumatorului informatii relevante;

1) 6172/08.

()

() 1097210 [P7_TA(2010)0222].

() JO C 77, 31.3.2009, p. 81.

(*) Directiva 2000/13/CE a Parlamentului european si a Consiliului din 20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la publicitatea acestora (JO
L 109, 6.5.2000, p. 29).

(°) Directiva 90/496/CEE a Consiliului din 24 septembrie 1990 privind indicarea valorii nutritive pe etichetele produselor

alimentare (JO L 276, 6.10.1990, p. 40).
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numele de pe etichetd [articolul 9 alineatul (1) litera (h)]: Consiliul a explicat cd este obligatorie
mentionarea pe etichetd a numelui si adresei operatorului din sectorul alimentar responsabil pentru
informatiile referitoare la produsul alimentar; nume si adrese suplimentare pot fi incluse in mod
voluntar, pentru a identifica alti operatori din sectorul alimentar implicati in procesul de productie
al alimentului;

vanzarea la distantd (articolul 14): este necesar ca pentru produsele alimentare preambalate, toate
informatiile obligatorii referitoare la produsele alimentare, cu exceptia termenului de valabilitate sau
a datei expirdrii s fie furnizate inainte de incheierea cumpdrdrii. in orice caz, toate mentiunile
obligatorii trebuie s fie puse la dispozitie in momentul livrdrii; prin urmare, amendamentele 20,
118 si 119 sunt incluse;

bauturile alcoolice [articolul 16 alineatul (4)]: Consiliul stabileste noi detalii privind obiectivele
raportului privind scutirea bauturilor alcoolice care va fi prezentat de Comisie in cinci ani de la
intrarea in vigoare a proiectului de regulament;

tara de origine sau locul de provenientd (articolul 25): indicarea pe etichetd a tirii de origine sau
a locului de provenientd este obligatorie:

(a) atunci cind absenta oricdrei indicatii ar putea induce consumatorul in eroare;

(b) pentru carnea de animale din specia porcind, ovind, caprind si carnea de pasiri de curte, pe
langd produsele pentru care aceasta este deja obligatorie in temeiul legislatiei verticale, ar trebui
transmis un raport de citre Comisie in cinci ani de la data aplicirii etichetarii obligatorii.

Pentru alte produse (alte tipuri de carne, lapte, lapte utilizat ca ingredient in produsele lactate;
carnea utilizatd ca ingredient; produsele alimentare neprelucrate; ingrediente care reprezintd peste
50% dintr-un produs alimentar), Comisia este obligatd sd transmitd un raport in cinci ani de la data
intrdrii in vigoare a regulamentului, pentru a evalua fezabilitatea, analiza cost-beneficiu, inclusiv
aspectele juridice privind piata internd §i consecintele pentru comertul international ale indicarii arii
de origine sau a locului de provenientd pentru aceste produse. Consiliul solicitd in continuare
indicarea originii ingredientului primar, dacid aceasta nu este aceeasi cu cea a produsului
alimentar (sau cel putin indicarea faptului cd originea nu este aceeasi);

declaratia nutritionald (articolele 29, 33): clementele obligatorii ale declaratiei nutritionale sunt
energia, lipidele, acizii grasi saturati, carbohidratii, glucidele, proteinele si sarea; acestora li se pot
adduga, in mod voluntar, elementul definit la articolul 29 alineatul (2); toate aceste elemente ar
trebui s fie prezente in acelasi cimp vizual (pe partea din fatd a ambalajului sau in altd parte). In
plus, o parte a informatiilor pot fi repetate in orice camp vizual (pe partea din fatd a ambalajului
sau in altd parte). Aceastd modificare este conformd cu amendamentul 298;

exprimarea ,la 100 g” sau ,la 100 ml” (articolele 31, 32): in pozitia Consiliului, exprimarea ,la
100 g” sau ,la 100 ml”, care permite comparatia intre produse similare, este obligatorie in toate
cazurile. Exprimarea ,pe portie” este permisd suplimentar fatd de cea de mai sus. Aceasta acoperd
amendamentul 32 (prima parte);

produsele alimentare care nu sunt preambalate (articolul 42): in principiu, pentru produsele
alimentare care nu sunt preambalate, numai informatiile privind alergenii sunt obligatorii. Cu toate
acestea, statele membre pot stabili, la nivel national, ci alte detalii enumerate la articolul 9 sau la
anexa III sunt obligatorii. Acestea pot stabili, de asemenea, modalittile si formele prin care trebuie
pusd la dispozitie informatia. Aceasta corespunde amendamentelor 7, 34, 37, 39 (partea a patra),
93, 127, 136, 184 (prima parte), 185, 220;

forme suplimentare de exprimare sau de prezentare (articolul 34): in acord cu amendamentele
Parlamentului European, Consiliul a eliminat, de asemenea, din propunerea Comisiei capitolul
privind ,sistemele nationale”. Cu toate acestea, intentia Consiliului a fost aceea de a permite
utilizarea de citre operatorii din sectorul alimentar a formelor suplimentare de exprimare sau de
prezentare, sub rezerva respectdrii cerintelor legale. Consiliul a stabilit un cadru minim la nivelul
Uniunii Europene pentru formele suplimentare de exprimare sau de prezentare. Aceasta corespunde
amendamentelor 59, 155, 156, 170 (partea a treia) si 301;



C 102 E[46

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

2.4.2011

(k) alinierea la tratat: temeiul juridic a fost aliniat la tratat: in plus, terminologia a fost adaptatd, iar in
text au fost introduse noi norme privind competentele acordate Comisiei pentru a pune in aplicare
regulamentul. Aceasta corespunde amendamentelor Parlamentului European 82, 105, 138, 188,
329, 330, 331, 333, 336, 337, 340 (partial), 346, 347, 348, 349;

() masuri tranzitorii pentru misurile de punere in aplicare sau actele delegate (articolul 45):
proiectul de regulament stabileste cd masurile adoptate de Comisie includ o perioadd de tranzitie
pentru a permite epuizarea stocurilor de produse alimentare etichetate; aceasta acoperd, in principiu,
amendamentul 69;

(m) aplicarea proiectului de regulament (articolul 55): proiectul de regulament se aplici la trei ani de
la intrarea sa in vigoare, cu exceptia articolelor 29-34 care se aplicd la cinci ani de la data intrdrii in
vigoare; cu toate acestea, aplicarea normelor privind declaratia nutritionald se poate face anticipat:
pe bazd voluntard, operatorii din sectorul alimentar pot aplica articolele 29-34 la trei ani dupd
intrarea in vigoare a regulamentului [articolul 54 alineatul (3)].

B. Amendamentele Parlamentului European
(a) Amendamentele incluse

Consiliul a inclus in pozitia sa 75 dintre amendamentele Parlamentului European.
Consiliul a adoptat integral urmdtoarele amendamente:

59, 301 (eliminarea capitolului privind sistemele nationale), 57, 58 (simplificarea definitiei ,ingre-
dientului primar”), 76 (formularea ,intr-o mdsurd semnificativd”), 82 (alinierea la Tratatul de la Lisabona),
83 (practici inseldtoare), 103 (competenta de a modifica lista mentiunilor), 149 (simplificare), 184,
(prima parte), 185 (produsele alimentare care nu sunt preambalate), 217 (produse alimentare scutite
de obligatia declaratiei nutritionale ), 243 (lista de vitamine), 105, 138, 188, 329, 330, 331, 333, 336,
337, 346, 347, 348, 349 (competente de punere in aplicare si acte delegate).

Urmitoarele amendamente au fost acceptate partial:

17, 332, 340 (competente de punere in aplicare si acte delegate) 88, 89 (responsabilitate), 118, 119
(vanzarea la distantd), 155 (forme de exprimare sau de prezentare), 300 (sisteme nationale), 322
(anexa ).

Urmitoarele amendamente au fost acceptate la nivel de principiu:

6, 305 (partial) (domeniul de aplicare al regulamentului), 7, 34, 37, 39 (partile a patra si a cincea), 93,
127, 136, 285 (produsele alimentare care nu sunt preambalate), 14, 84, 86, 326 (responsabilitate), 20,
118, 119 (vanzarea la distantd), 31 (acelasi cAmp vizual), 32 (prima parte) (exprimarea cantitdtilor), 40
(alimente din tirile terte), 69 (mdsuri tranzitorii), 77, 78, 230 (imitatiile de produse alimentare), 130
(nano), 134 (enzime), 156, 160, 165 (forme de exprimare sau de prezentare), 170 (prima parte)
(informatii voluntare), 170 (partea a treia) (forme suplimentare de exprimare sau de prezentare), 178
(libera circulatie a bunurilor), 194 (intrarea in vigoare a articolelor 29 - 34), 202, 203, 204, 245, 255
(anexe), 298 (repetarea declaratiei nutritionale).

(b) Amendamente acoperite deja de propunerea Comisiei

Existd o serie de amendamente pe care Consiliul nu le-a integrat in mod explicit in textul siu consi-
derdnd cd acestea erau deja acoperite de propunerea Comisiei in pérti care nu au fost modificate de citre
Consiliu. Cu toate acestea, Consiliul este de acord cu principiile aflate la baza amendamentelor 71, 72,
142 (partial). (categorii de informatii), 98, 99 (conditii de depozitare), 114, 122 (cerinte lingvistice), 115,
265, 276, 293 (inducerea in eroare a consumatorului), 116, 224 (partial) (lizibilitatea), 209 (fructe si
legume), 211 (ape minerale), 215, 216 (aditivi).

In total, 92 de amendamente ale Parlamentului European sunt conforme, cel putin in principiu, cu
pozitia Consiliului.
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() Amendamente neacceptate

Consiliul nu a acceptat urmdatoarele amendamente:

1. Obiectivul proiectului de regulament

Obiectivele esentiale ale proiectului de regulament sunt previzute in considerentele 1, 2 si 3 din pozitia
Consiliului. Addugirile la considerentul 2 cuprinse in amendamentul 1 nu au fost considerate necesare.

Articolul 1 alineatul (1) din propunerea Comisiei defineste obiectivul regulamentului; ar fi nepotrivitd
eliminarea acestuia. Amendamentul 38 a fost, deci, respins.

Consiliul a considerat ci obiectivul proiectului de regulament este exprimat corect la articolul 3 alineatul
(1) din pozitia Consiliului. Nu a fost consideratd necesard o reformulare, prin urmare amendamentul 66
nu a fost acceptat.

Proiectul de regulament vizeazd, in principal, protectia consumatorilor, dar nu existd protectia consu-
matorului in absenta productiei de produse alimentare; prin urmare, este in interesul consumatorului sd
fie luate, de asemenea, in considerare interesele producitorului, precum si calitatea produselor. Amen-
damentul 68 a fost, deci, respins.

2. Campanii de educare si de informare

Amendamentele 4 si 5 introduc in considerentele acestui proiect de regulament al Uniunii Europene o
trimitere la campanii de educare i de informare, care sunt insd instrumente de nivel national; in plus, in
partea dispozitivd a textului legislativ nu corespunde nimic acestor considerente. Aceste amendamente
au fost respinse.

3. Inducerea consumatorul in eroare

Interzicerea atribuirii de proprietdti medicinale produselor alimentare, in considerentul 20 din pozitia
Consiliului, a fost mai importantd pentru Consiliu decat cuprinsul versiunii Parlamentului European.
Amendamentul 12 a fost, deci, respins.

Regim alimentar special: interdictia previzutd in amendamentul 81 al Parlamentului European este deja
cuprinsd in Directiva 2009/39/CE (') privind produsele alimentare cu destinatie nutritionald speciald
(reformare).

4. Mentiunile nutritionale si de sindtate

Mentiunile nutritionale si de sinitate sunt reglementate prin Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 (%)
privind mentiunile nutritionale si de sinitate inscrise pe produsele alimentare. Orice suprapunere
intre prezentul regulament si Regulamentul privind mentiunile nutritionale si de sindtate ar trebui
evitatd. Prin urmare, trimiterea introdusd in considerent prin amendamentul 13 a fost consideratd
inadecvati.

Accentuarea absentei sau a unei cantititi reduse dintr-un anume nutrient s-ar putea afla intr-o zona gri
de la frontiera dintre informare §i mentiune; orice suprapunere intre prezentul regulament si Regula-
mentul (CE) nr. 1924/2006 ar trebui evitatd. Amendamentele 79, 80 au fost respinse.

5. Noile tehnologii

Amendamentul 16 introduce un nou considerent care descrie modalitdti alternative pentru consumatori
de a obtine informatii din alte surse decat etichetele produselor alimentare, precum internetul. Acest
considerent este pur descriptiv si nu ii corespunde nicio trimitere din corpul textului.

6. Alergeni

Cu privire la substantele care provoaci alergii, amendamentul 18 introduce intr-un considerent o cerintd
(aceea de a indica urmele de substante) cdreia nu ii corespunde nicio trimitere din corpul textului.

(') Directiva 2009/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind produsele alimentare cu

destinatie nutritionald speciald (reformare) (JO L 124, 20.5.2009, p. 21).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind

mentiunile nutritionale si de sinitate inscrise pe produsele alimentare (JO L 404, 30.12.2006, p. 9).
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Potrivit amendamentului 135, potentialul producerii unei alergii sau a unei intolerante ar trebui si poatd
fi recunoscut imediat din trimiterile la alergenii aflati pe lista ingredientelor. Consiliul considerd ci o
indicare a numelui produsului care ar putea produce alergie sau intolerantd constituie o informare
suficientd pentru consumator.

7. Politica de sandtate publicd

Un considerent intr-un regulament al Uniunii Europene nu pare contextul adecvat pentru a indica
statelor membre cum sd isi desfisoare politica de sdnitate publicd, o competentd nationald; amenda-
mentul 26 a fost, deci, respins.

8. Legislatiile nationale

Articolul 37 din pozitia Consiliului prevede cd mdsurile nationale nu pot crea obstacole in calea liberei
circulatii a bunurilor. Prin urmare, amendamentul 35 este superfluu.

9. Definitii

— Consiliul considerd cd definitia legislatiei privind informatiile referitoare la produsele alimentare este
esentiald in contextul proiectului de regulament si nu ar trebui eliminati; amendamentul 44 a fost
respins.

— Definitia informatiilor obligatorii referitoare la produsele alimentare clarificd sensul textului legislativ
si nu ar trebui eliminatd; amendamentul 45 a fost respins.

— Definitia produselor alimentare preambalate propusd de Comisie, care face referire la ambalare si care
specificd faptul ci produsele alimentare sunt ambalate inainte de a fi oferite spre vanzare este mult
mai completd si exactd dect versiunea propusd prin amendamentul 47; acest amendament a fost
respins.

— Definitia pentru ,produsele alimentare care nu sunt preambalate” este superflud si ar fi contrapro-
ductivd, deoarece ,produsele alimentare care nu sunt preambalate” sunt toate produsele alimentare
care nu sunt preambalate i existd o definitie a produselor alimentare preambalate; in plus, furnizarea
unei definitii pentru produsele alimentare care nu sunt preambalate ar duce la aparitia posibilitdtii ca
un produs alimentar sd nu fie nici ambalat nici neambalat, iar aceasta ar duce in mod inevitabil la
insecuritate juridici; amendamentul 48 a fost, deci, respins.

— Conceptul de produs alimentar artizanal nu este utilizat in pozitia Consiliului; prin urmare, definitia
este superflud; amendamentul 292 a fost respins.

— In definitia ,ingredientului”’, teza ,reziduurile nu sunt considerate ingrediente” aduce un plus de
claritate si securitate; aceasta nu ar trebui eliminatd; amendamentul 49 a fost respins.

— Definitia ,cdmpului vizual” din propunerea Comisiei a fost consideratd mai exactd; amendamentul 52
a fost respins.

— Din motive de claritate si securitate juridici, Consiliul a preferat si retind propunerea Comisiei
pentru o definitie a ,denumirii legale” in textul legislativ si prin urmare, a respins amendamentele
54 si 129.

— Consiliul a simplificat definitia pentru ,ingredient primar”, eliminind definitiile pentru ingrediente
principale si caracteristice, dar a retinut definitia ingredientului primar in textul legislativ astfel cum
este utilizat intr-una dintre dispozitii; amendamentul 56 a fost respins.

— Consiliul considerd conceptul de ,produs dintr-un singur ingredient” suficient de clar pentru a nu
avea nevoie de o definitie; amendamentul 350 nu a fost acceptat.

— Consiliul a ales s3 nu includi in text o definitie pentru ,imitatia de produs alimentar” pentru a evita
riscul excluderii din definitie a cazurilor care ar putea fi considerate drept ,produse alimentare de
imitatie” si care ar trebui incluse in acelasi regim; amendamentul 63 nu a fost acceptat.
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10. Produsele alimentare care nu sunt preambalate

Consiliul a mentinut produsele alimentare care nu sunt preambalate in domeniul de aplicare al
proiectului de regulament, incluse la articolul 41. Prin urmare, amendamentele 39 (partile a doua si
a treia), 109 au fost respinse.

In principiu, pentru produsele alimentare care nu sunt preambalate nu sunt necesare nici un fel de
informatii cu exceptia alergenilor. Produsele alimentare care nu sunt preambalate de obicei nu trec
frontierele. Prin urmare este logic s li se acorde statelor membre competenta de a impune, la nivel
national, dispozitii privind alte informatii, in conformitate cu ratiunile nutritionale si cu priorititile de
sdndtate publicd nationale. Prin urmare, amendamentele 6, 184 (partea a doua) au fost respinse.

11. Data fabricatiei

Consiliul a discutat ,data fabricatiei” in general. Aceasta ar reprezenta o informatie suplimentard care
trebuie furnizatd de operatorul din sectorul alimentar, impunind o sarcind suplimentard operatorilor
economic. Prin urmare, inainte de a o solicita, trebuie analizate atent necesitatea si utilitatea acesteia. Din
acest motiv, amendamentele 62, 97 si 140 au fost respinse.

12. Originea produsului alimentar

Evitarea inducerii in eroare a consumatorului este unul dintre principiile care stau la baza normelor
privind originea din pozitia Consiliului. Dispozitia eliminatd prin amendamentul 172 al Parlamentului
European vizeazd evitarea inducerii in eroare a consumatorului. Prin urmare, amendamentele 172 si 173
au fost respinse.

Parlamentul European a propus amendamente prin se solicitd o declaratie imediatd de origine pentru
produsele alimentare precum carnea, produsele lactate, fructele si legumele proaspete, alte produse dintr-
un singur ingredient si carne si peste atunci cind sunt utilizate ca ingrediente in produsele alimentare
prelucrate. In pozitia Consiliului, indicarea tdrii de origine sau a locului de provenientd este solicitatd de
asemenea pentru carnea de animale din specia porcind, ovind, caprind §i carnea de pasdri de curte. Cu
toate acestea, pentru alte produse (alte tipuri de carne, lapte, lapte utilizat ca ingredient in produsele
lactate; carnea utilizatd ca ingredient; produsele alimentare neprelucrate; ingredientele care reprezintd
peste 50% din produsul alimentar respectiv), Consiliul a previzut un raport prealabil al Comisiei pentru
a se atesta fezabilitatea indicdrii originii. Din acest motiv, Consiliul nu a putut accepta amendamentele
101, 309, 328.

Amendamentul 24 a fost respins, deoarece Uniunea Europeand ca referintd pentru provenienta
produselor alimentare nu a fost consideratd o chestiune ce trebuie abordatd la nivelul regulamentului.
Ar reprezenta unul dintre elementele care trebuie evaluate in rapoartele Comisiei si, dacd este cazul,
stabilite ulterior prin masuri de punere in aplicare.

Cu privire la amendamentul 50, Consiliul a preferat si pastreze domeniul de aplicare mai larg al
definitiei ,locului de provenientd” previzut in propunerea Comisiei. Acest amendament a fost respins.

Cu privire la amendamentul 177, Consiliul nu a avut intentia de a restrdnge conceptul de ,provenientd”.

Consiliul a mentinut posibilitatea acordatd statelor membre de a adopta mdsuri nationale privind
indicarea obligatorie a tdrii de origine sau a locului de provenientd al produselor alimentare atunci
cand existd o legdturd doveditd intre anumite calitdti ale produsului alimentar si originea sau provenienta
acestuia, pentru a proteja calitatea produselor alimentare locale. Amendamentul 179 a fost respins.

13. Bduturi alcoolice

Consiliul a acordat o derogare pentru anumite bauturi alcoolice in ceea ce priveste afisarea integrald atat
a listei ingredientelor cat si a declaratiei nutritionale. Cu toate acestea, pind la un raport al Comisiei care
urmeazd si fie emis in termen de cinci ani in scopul reexamindrii situatiei, pot fi furnizate informatii in
mod voluntar si, in special cu privire la declaratia nutritionald, pot fi furnizate doar valorile energetice in
cazul acestor bduturi alcoolice scutite. Totusi, valoarea energeticd nu reprezintd o cerintd obligatorie in
pozitia Consiliului. Amendamentul 28 a fost, deci, respins.
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In mod intentionat, Consiliul nu a acordat derogarea in cazul bauturilor in a ciror compozitie intrd
alcool si bauturi ricoritoare (cunoscute sub denumirea comund ,alcopop”), consumate in special de citre
tineri in cantitti mari. In consecind, Consiliul nu a putut accepta amendamentele 145, 294, 339.
Parlamentul European a acordat derogarea in cazul bauturilor de tip ,alcopop”, dar, pe de altd parte, a
solicitat, in cadrul unui considerent, cerinte de etichetare mai stricte cu privire la acestea. Consiliul
considerd cd aplicarea cerintelor comune asigurd furnizarea de informatii suficiente cu privire la aceste
bauturi. Amendamentul 21 a fost respins.

Ca reguld, bauturile alcoolice sunt scutite de la afisarea listei de ingrediente. Totusi, dacd diverse
dispozitii erau aplicabile la nivel national, nu existd nici un motiv ca acestea si nu fie mentinute.
Consiliul nu a putut accepta amendamentul 181.

14. Lizibilitate

In opinia Consiliului, un element esential pentru lizibilitate il reprezintd dimensiunea obligatorie a
fontului, aldturi de contrast si alte criterii care urmeazi a fi definite de citre Comisie prin intermediul
unor acte delegate. In consecintd, Consiliul a stabilit marimea literelor la 1,2 mm (inaltimea literei mici
X) pentru ca un text sd fie considerat lizibil, in timp ce Parlamentul European face trimitere la un criteriu
subiectiv (instrumente optice ajutitoare). In amendamentele 19, 113 si 334, Parlamentul European nu a
luat in considerare in mod explicit niciun criteriu mdsurabil pentru determinarea lizibilitdtii, iar acest
lucru nu a fost acceptat de Consiliu.

Parlamentul European stabileste o listd inchisd de criterii suplimentare, in timp ce Consiliul a ldsat lista
deschisd pentru a fi examinatd de citre Comisie. Consiliul nu a putut accepta amendamentul 53.

Amendamentul 67 introduce o dispozitie generald care contine concepte vagi, conformitatea cu acestea
fiind imposibil de verificat.

Avand in vedere cerinta generald cu privire la dimensiunea fontului din pozitia Consiliului, cerinta
impusd prin amendamentul 111 referitoare la o dimensiune a fontului pentru anumite alimente
devine inutil.

Consiliul a considerat necesard acordarea de competente Comisiei pentru adoptarea unor norme
detaliate privind contrastul dintre caracterele tipdrite si fond, avand in vedere natura foarte tehnicd a
acestei dispozitii. In consecintd, Consiliul nu a putut accepta amendamentul 112.

In ceea ce priveste amendamentul 117, in cazul in care consecintele negative asupra mediului ar
constitui un criteriu pe care s il aibd in vedere legiuitorul, astfel incét sd limiteze informatiile obligatorii
cerute, acest criteriu nu ar trebui sd se aplice in mod direct operatorilor din sectorul alimentar. Acestia
din urmd furnizeaza informatii obligatorii, in mod lizibil si fird si tind seama de cresterea dimensiunii
ambalajului sau de cresterea consecintelor negative asupra mediului. Amendamentul 10 a fost, de
asemenea, respins, deoarece sugereazd intr-un considerent c¢d un criteriu pentru stabilirea de noi
informatii obligatorii ar fi reprezentat de consecintele negative asupra mediului, insi acest lucru nu
corespunde dispozitiei din corpul textului.

15. Categorii de informatii

Consiliul a considerat importantd informarea consumatorilor prin etichetare cu privire la riscurile asupra
sandtdtii ale consumului excesiv de alimente si bauturi dupd data expirdrii, etc.; amendamentul 73, care
elimind aceastd posibilitate, a fost respins.

16. Mentiuni obligatorii

Criterii pentru stabilirea informatiilor obligatorii: in conformitate cu propunerea Comisiei, Consiliul
considerd cd criteriul decisiv in stabilirea informatiilor obligatorii este necesitatea de a informa consu-
matorii. Amendamentul 75 a fost respins.

— Ingrediente: trimiterea la anexd introdusd de amendamentul 94 nu este necesard si poate cauza
probleme in cazul in care prezentul regulament este modificat sau in cazul in care sunt adoptate
dispozitii relevante printr-un alt act legislativ.

— Cantitatea: este clar cd ,cantitate netd” inseamnd cantitatea de alimente in momentul cand acestea
sunt introduse in ambalaj; nu este necesard nicio explicatie suplimentard; amendamentul 95 a fost
respins.
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— Cantitatea de lichide: amendamentul 139 introduce o trimitere la un act legislativ care nu a parut
esentiald pentru claritatea textului.

— Metrologie (articolul 11): in amendamentul 106, Parlamentul European introduce o trimitere la un
anumit act legislativ care trebuie respectat; aceastd trimitere unicd poate da impresia ci orice altd
legislatie nu intrd in domeniul de aplicare al articolului 11, ceea ce ar reprezenta un mesaj incorect.

— Amplasare: Parlamentul European a eliminat optiunea de a plasa informatiile pe o etichetd atasatd
ambalajului; Consiliul a fost in favoarea flexibilitatii si a retinut aceastd optiune; amendamentul 107
a fost respins.

17. Lista ingredientelor - declaratia nutritionald

Derogdri de la declaratia nutritionald: in amendamentul 30, Parlamentul European a introdus intr-un
considerent un exemplu suplimentar de circumstante in care un aliment este scutit de la declaratia
nutritionald. Consiliul nu a considerat necesard repetarea in cadrul respectivului considerent a cazurilor
de derogare mentionate in anexa V.

In opinia Consiliului, elementele obligatorii ale declaratiei nutritionale ar trebui sa fie valoarea energetici,
cantitatea de lipide, acizi grasi saturati, carbohidrati, zaharuri, proteine si sare. In consecintd, Consiliul nu
a putut accepta amendamentele 144, 152, 319.

De asemenea, Consiliul nu a putut fi de acord cu amendamentul 146 (prima parte); Consiliul considerd
cd informatiile referitoare la colesterol nu sunt necesare si pot induce in eroare consumatorul, deoarece
nu existd o relatie directd intre cantitatea de colesterol consumatd si nivelurile de colesterol din corpul
uman.

Consiliul considerd ci, dacd lista de vitamine este incompletd, atunci anexa XIII este cea care trebuie
completatd. Amendamentul 146 (partea a doua) nu a fost acceptat.

Consiliul solicitd ca continutul declaratiei nutritionale obligatorii sd apard in acelasi camp vizual al
ambalajului - partea din fatd a ambalajului sau altd parte a acestuia. Astfel se asigurd accesul imediat
al consumatorului la informatii complete, nu numai la caracteristicile negative sau pozitive ale
alimentului. Mai mult, Consiliul ar permite ca anumite parti din informatie si fie repetate oriunde pe
ambalaj in mod voluntar. In consecintd, Consiliul nu a putut accepta amendamentele 161, 313.

Prezentarea valorii energetice: in opinia Consiliului, consumatorul ar trebui sd poatd primi, in cea mai
mare masurd posibild, maximum de informatii privind alimentul, la prima vedere. Consumatorul nu ar
trebui si primeascd informatii partiale sau denaturate privind alimentul. In consecinti, Consiliul nu a
subscris ideii de a evidentia informatii cu privire la un element in detrimentul altora si a respins
amendamentele 158, 159, 162.

Formularea suplimentard solicitatd prin amendamentul 151 nu este riguroasd si necesitd in orice caz o
campanie educationald pentru a fi pusd in context. Pe de altd parte, daci campania educationald este
pusd in aplicare corect, nu va mai fi necesard o formulare atit de lungd pe fiecare eticheta.

Informatii furnizate in mod voluntar: Consiliul considerd ci, chiar si atunci cand sunt furnizate in mod
voluntar, informatiile ar trebui si respecte cerintele legale din sectiunile 2 si 3 ale capitolului IV din
regulament. In consecintd, Consiliul nu a putut accepta eliminarea articolului 35 alineatul (1) si a respins
amendamentul 169. Amendamentul 170 (partea a doua) este dificil de pus in aplicare si a trebuit respins
de citre Consiliu: cine ar fi responsabil de a pune informatiile la dispozitia publicului?

Butelii de sticld destinate reutilizdrii care au un marcaj indelebil: Consiliul considerd ci cerintele nutri-
tionale sunt esentiale. Amendamentele 124 si 223 au fost respinse.

In ceea ce priveste definitia ambalajelor mici in relatie cu cerintele obligatorii specifice, Consiliul nu a
acceptat amendamentul 125 si a fost de opinia Comisiei: Consiliul defineste un ambalaj de dimensiuni
mici ca fiind un ambalaj a cirui suprafatd maxima are o arie mai micd de 10 cm? si solicitd mai putine
informatii decat Parlamentul European.
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In ceea ce priveste definitia ambalajelor de dimensiuni mici scutite de cerinta declaratiei nutritionale
obligatorii, Consiliul a pastrat propunerea Comisiei: un ambalaj de dimensiuni mici este un ambalaj a
cirui suprafatd maxima are o arie mai mici de 25 cm?, in cazul acestor ambalaje nefiind obligatorii nici
mdcar valorile energetice. Amendamentul 219 a fost respins.

Calcularea valorilor energetice si nutritionale: in conformitate cu amendamentul 340 (prima parte),
valorile declarate ar trebui determinate la sfarsitul termenului de valabilitate. Consiliul nu a considerat
cd existd vreun motiv pentru a specifica 0 asemenea perioadd de timp.

18. Ceringe de etichetare in cadrul legislatiei specifice

Parlamentul European a introdus amendamente prin care se solicitdi Comisiei si publice o listd cu
cerintele de etichetare previzute in legislatia specifici a Uniunii Europene aplicabild anumitor
alimente. Luind in considerare faptul ci existd baze de date accesibile publicului (de exemplu, pe
internet) care pun la dispozitie legislatia in vigoare, Consiliul considerd cd intocmirea unei astfel de
liste, care ar trebui actualizatd in mod constant pentru a fi utild, ar constitui o sarcind suplimentard care
nu este necesard. Consiliul nu a putut accepta amendamentele 15, 41.

La amendamentul 42, Parlamentul European a solicitat Comisiei si confirme faptul cd cerintele specifice
sunt in conformitate cu prezentul proiect de regulament. Consiliul poate recunoaste valoarea unei
asemenea confirmdri, dar, intrucdt prezentul proiect de regulament nu prevede un angajament
bugetar in acest scop, acest act legislativ nu este potrivit pentru a impune o sarcind suplimentard
Comisiei. Consiliul nu a putut accepta amendamentul 42.

19. Numele de pe etichetd

In opinia Consiliului, persoana identificatd pe etichetd ar trebui si fie persoana responsabild de infor-
matiile privind alimentul. Consiliul a luat in considerare aspectul spatiului de pe etichete si, in
consecintd, nu a putut accepta amendamentul 100 si listele persoanelor care trebuie identificate
prevazute de acesta.

20. Exprimarea ,pe portie”

Parlamentul European solicitd introducerea exprimdrii ,pe portie” in declaratia nutritionald in plus fatd de
exprimarea la 100 g sau la 100 ml (amendamentul 313) si, prin urmare, a eliminat articolul 32 alineatul
(1) din propunerea Comisiei in care exprimarea pe portie era admisd doar ca o posibilitate (amenda-
mentul 153). Consiliul permite utilizarea exprimdrii ,pe portie”, in completarea exprimdrii la 100 g sau
la 100ml, singura formd de exprimare care face posibili o comparatie intre produse. Ambele amen-
damente au fost respinse.

21. Forme de exprimare i de prezentare suplimentare

Consiliul autorizeazd utilizarea de citre operatorul din sectorul alimentar a unor forme de exprimare si
prezentare suplimentare si considerd cd amendamentele 11, 102 sunt prea restrictive.

Consiliul nu a putut accepta eliminarea alineatelor (1)-(3) ale articolului 34 din propunerea Comisiei
privind formele de prezentare si in consecintd a respins amendamentul 316.

22. Derogdri acordate microintreprinderilor

Majoritatea operatorilor din sectorul alimentar care isi plaseazd produsele pe piata europeand sunt
intreprinderi mici §i mijlocii. Dacd microintreprinderilor li se acordd o derogare de la obligatiile
prevazute in proiectul de regulament, acest lucru ar insemna cd o parte semnificativd a produselor de
pe piata UE vor fi scutite de la furnizarea unor informatii esentiale. Consiliul nu a putut accepta
amendamentele 104 si 221.

23. Competente de punere in aplicare si acte delegate

Parlamentul European si Consiliul au opinii divergente cu privire la delegarea competentelor legislative
Comisiei, in special referitor la articolul 13 alineatul (3) (amendamentul 108); articolul 26 alineatul (2) si
articolul 30 alineatul (4) [amendamentele 338 si 341 (partea a doua)]; articolul 29 alineatul (4) [amen-
damentul 146 (partea a treia)]; Articolul 35 alineatul (6) (amendamentul 174).
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24. Vegetarianism

In ceea ce priveste amendamentul 175, a fost consideratd prematurd introducerea intr-un text legislativ a
doud concepte care nu sunt definite la nivelul UE sau la nivel international si in legdturd cu care existd
prea multd nesigurantd. Consiliul a respins acest amendament.

25. Termenul de valabilitate sau data expirdrii

Parlamentul European a propus o definitie pentru data limitdi de consum” (articolul 2). In locul
introducerii unei definitii, Consiliul a preferat si retini explicatia de la articolul 24 alineatul (1).
Amendamentul 61 a fost respins.

In cadrul listei mentiunilor obligatorii (articolul 9), explicatia introdusd de amendamentul 96 cu privire
la ,data expirdrii” este acoperitd intr-o masurd suficientd de articolul 25. Amendamentul a fost respins.

Parlamentul European a optat pentru transferul, cu modificiri minore, al textului continut in anexa IX,
in partea dispozitivd a proiectului de regulament. Consiliul nu a considerat cd existd vreun un avantaj al
acestui transfer in ceea ce priveste claritatea textului. Amendamentele 141, 241 au fost considerate
superflue si, prin urmare, nu au fost acceptate.

26. Parti implicate consultate in contextul procedurii de notificare a mdsurilor nationale

Parlamentul European a previzut o procedurd de notificare formald pentru toate pirtile implicate, in
conformitate cu Directiva 98/34/CE. Consiliul, in conformitate cu propunerea Comisiei, considerd cd
orice decizie referitoare la necesitatea de a consulta pdrtile implicate ar trebui luatd de la caz la caz si in
mod informal. Amendamentele 186 si 187 au fost respinse.

27. Anexe

— Isomaltuloza §i D-tagatoza: Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard nu si-a
dat incd avizul cu privire la aceste doud produse; Consiliul a considerat cd este prematurd anticiparea
rezultatelor stiintifice incluzand deja produsele respective in text - amendamentul 197 a fost respins.

— Proteinele din lapte: formula inclusd in propunerea Comisiei prevede o valoare medie a
continutului de proteine pentru orice produs; dacd se prevede o formuld diferitd in fiecare caz
specific, calcularea devine prea complexd si dificild. Consiliul a péstrat propunerea Comisiei §i a
respins amendamentul 198.

— Foitd de aur comestibila: definitia nu este necesard deoarece conceptul nu este utilizat in
pozitia Consiliului. Amendamentul 199 nu a fost acceptat.

— Fata ambalajului: definitia nu este necesard deoarece conceptul nu este utilizat in pozitia
Consiliului. Amendamentul 200 nu a fost acceptat.

— Produse din carne obtinute de la animale sacrificate prin metode
speciale: Consiliul nu a avut intentia s adopte o etichetare specificd pentru acest produs din
carne. Amendamentul 205 nu a fost acceptat.

— Indulcitori: Consiliul nu a solicitat ca numele alimentului si apard in campul vizual principal;
mai mult, Consiliul nu a considerat esentiald etichetarea indulcitorilor in cAmpul vizual principal.
Amendamentul 317 a fost respins.

— Fenilalanina este termenul stiintific corect pentru substanta care poate provoca probleme de
sdndtate la oameni printr-o reactie adversd. Consiliul a considerat ¢d nu existd nici un motiv pentru a
inlocui termenul utilizat i previzut in Regulamentul (CE) nr. 1333/2008. Amendamentul 206 a fost
respins.

— Etichetarea aditivilor: aditivii sunt deja inclusi in lista ingredientelor; cerinta de la amen-
damentul 275 ar conduce la etichetare dubla.

— Proteine din carne de vitd si de porc utilizate pentru fabricarea
produselor din carne de pui: desi informatiile pot fi foarte importante, in special
pentru persoanele care adoptd un regim alimentar din considerente de ordin religios, Consiliul a
considerat cd, avand in vedere cd in lista de ingrediente trebuie identificate carnea de vitd si de porc,
nu este necesard o etichetare dubld; amendamentul 207 a fost respins.
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Produse de asezonare: conceptul de asezonare este atit de larg si de vag incit ar putea
include, de exemplu, sosurile pentru salate, pentru care Consiliul nu doreste si ofere derogiri de la
inscrierea declaratiei nutritionale obligatorii; amendamentul 212 a fost respins.

Zaharuri, noi tipuri de zaharuri si tipuri de fdina Consiliul a considerat cd
pentru aceste produse ar trebui sd se furnizeze informatiile alimentare relevante; amendamentele 213
si 214 au fost respinse.

Ambalajele de cadouri, ambalajele multiple compozite, asortimentele
contin, cel mai probabil, alimente cu substante nutritive obisnuite referitor la care consumatorul
trebuie informat; produsele zaharoase si figurinele din zahidr si ciocolati nu
ar trebui scutite din acelasi motiv pentru care nu sunt scutite zahdrul si ciocolata; amendamentul
218 a fost respins.

Alimente care cdntdresc sub 5 g/ml in conformitate cu pozitia Consiliului, pentru
alimentele preambalate, acestea sunt in general acoperite de considerentul 18; in cazul alimentelor
care nu sunt preambalate, acestea ar trebui reglementate de citre statele membre; amendamentul
222 a fost respins.

Recongelat, dezghetat cei doi termeni sunt addugati in cadrul unei liste care este doar o
listd de exemple; acestia nu trebuie mentionati ca s fie considerati inclusi in listd; addugarea nu este
relevantd; amendamentul 225 nu a fost acceptat.

Originea animald diferitd sau adaosul de apd indicate impreund cu
numele produsului: indicarea unor astfel de ingrediente in lista ingredientelor este obligatorie;
indicarea lor suplimentard impreund cu numele produsului ar conduce la etichetare dubld, care nu ar
simplifica sau clarifica etichetele si ar constitui o sarcind suplimentard pentru operatorii din sectorul
alimentar, fard niciun avantaj relevant pentru consumator; amendamentele 226, 227, 228 au fost
respinse.

Membranele pentru cdrnati: membranele artificiale trebuie etichetate in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1) litera (j) din pozitia Consiliului; membranele naturale intrd in mod obisnuit in
categoria informatiilor voluntare: ambele tipuri de membrane sunt produse sigure si nu ar fi corect
ca un tip de membrane si fie penalizat in favoarea celuilalt, avind in vedere cd membranele din
colagen sunt tot din surse naturale; producdtorii care doresc sd promoveze membranele provenite de
la tractul intestinal al animalelor biongulate pot face acest lucru in mod voluntar; amendamentul
229 a fost respins.

Preparatele din condimente sau ierburi: dacd acest concept este sinonim cu ames-
tecuri, atunci este superfluu; dacd acesta inseamnd un preparat din condimente si ierburi cu
addugarea altor ingrediente, atunci nu trebuie mentionat pe aceastd linie a acestui tabel. Amenda-
mentul 231 a fost respins.

Originea uleiului/grdsimii: Consiliul a afirmat cd furnizarea unor informatii mai detaliate
decat origine animald/vegetald a uleiului/grdsimii ar reprezenta costuri suplimentare pentru operatorii
din sectorul alimentar si nu s-ar justifica din punct de vedere al consoliddrii informatiilor nutri-
tionale. Amendamentele 263, 279 au fost respinse.

Hidrogenat: dacd informatia existd deja in cadrul altor surse, nu este necesard repetarea acesteia.
Consiliul a mentinut versiunea Comisiei §i a respins amendamentul 232.

Amidon: toate tipurile de amidon sunt acoperite in pozitia Consiliului; Consiliul nu a perceput
niciun avantaj in specificarea suplimentard a subtipurilor de amidon; amendamentul 234 nu este util
si a fost respins.

Produse alimentare cu efect colorant: aceasta este o categorie generald care poate
include diferite tipuri de ingrediente; este de preferat si fie specificate ingredientele, nu si fie incluse
intr-o categorie globald care ar reduce informatiile furnizate consumatorilor; amendamentul 235 a
fost respins.
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— Carnea separatd mecanic Consiliul a retinut un concept care cuprinde ambele procese de
separare mecanicd a cdrnii, avand in vedere cd, odatd ce procesele au fost incheiate, este imposibil sa
se facd o distinctie intre ele. In momentul in care Consiliul a luat aceasti decizie, Comunicarea Comisiei
citre Parlamentul European si cdtre Consiliu privind necesitatea cdrnii separate mecanic i utilizarea sa in
Uniunea Europeand in viitor, inclusiv politica de informare cdtre consumatori (') nu era incd disponibil.
Consiliul nu a acceptat amendamentul 236.

— Enzime si extract de celulozi: ambele sunt categorii nefunctionale care nu isi au locul in
anexa V a Pozitiei Consiliului; etichetarea enzimelor este reglementatd prin Regulamentul (CE) nr.
1332/2008 (%); extractul de celulozd, in cazurile in care este utilizat ca aditiv in compozitia
produselor alimentare, este reglementat prin Regulamentul (CE) nr. 1332/2008 (3); in consecintd,
amendamentele 237 si 307 sunt respinse.

— Vandute la bucatd sau cidntdrite: de obicei alimentele cintdrite in fata cumpdritorului
sunt produse care nu au fost preambalate, dar acest lucru nu este valabil intotdeauna; nu existd nici
un avantaj al unei eventuale restrangeri a domeniului de aplicare al acestei dispozitii; amendamentul
238 a fost respins.

— Alte derogairi: dispozitia este superflud; amendamentul 239 a fost respins.

— Consumul de referinta: reiese clar din context cd valorile pentru consumul de referingd sunt
,zilnice”; amendamentul nu este necesar. Amendamentul 242 a fost respins.

— Informatii in kJ: unititile de masurd legale care trebuie utilizate pentru exprimarea valorilor
energetice sunt stabilite de Directiva 80/181/CEE. La punctul 1.2.3. din anex este stabilit cd valoarea
energeticd se exprimi in jouli; prin urmare, exprimarea energiei in kJ in cadrul etichetarii alimentelor
reprezintd o obligatie legald; amendamentele 246, 248 au fost respinse.

O serie de amendamente nu sunt reflectate in pozitia Consiliului deoarece au fost considerate ca nefiind
necesare sifsau in conflict cu aceasta. In special:

Amendamentele 2, 3, 8, 9, 27, 29, 43, 46, 55, 60, 70, 92, 123, 126, 132, 133, 137, 143, 168, 201,
208, 299 au fost respinse datoritd naturii lor in principal lingvistice sau a absentei oricdrei modificdri
substantiale a sensului textului.

CONCLUZIE

Consiliul considerd ci pozitia sa in prima lecturd asigurd un echilibru corect intre obtinerea unui nivel
ridicat de protectie a sdndtdtii si a intereselor consumatorilor si necesitatea de a proteja interesele
legitime ale producitorilor, de a promova productia unor produse de calitate, garantind in acelasi
timp libera circulatie a bunurilor.

Consiliul asteaptd cu interes discutii constructive cu Parlamentul European in a doua lecturd, in vederea
adoptarii regulamentului cat mai repede posibil.

17547/10.

Regulamentul (CE) nr. 1332/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
enzimele alimentare (O] L 354, 31.12.2008, p. 7)

Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aditivii
alimentari (O] L 354, 31.12.2008, p. 16)
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